TRADUCCION PUBLICA —----menmmmmmemmemmmmeae e
PRESTAMO NRO: 7385-AR. N .

---------------- Convenio de Préstamo --------------

- -~(Proyecto de Servicios Basicos Municipales)- - -
entre LA REPUBLICA ARGENTINA y BANCO INTERNACIONAL DE --n-----meeeeem
RECONSTRUCCION Y FOMENTO.
Fecha: 8 de Mayo de 2007, ————~-mmm e e -
PRESTAMO NUMEROQ 7385-AR. ---nnnmmmmmmmmmmeemomosmee e oo ceee
CONVENIO DE PRESTAMO
E! presente CONVENIOQ, con fecha 8 de Mayo de 2007, sc celebra entre LA ~=--------—--
REPUBLICA ARGENTINA (e! Prestatario) y BANCO INTERNACIONAL DE --——--
RECONSTRUCCION Y FOMENTO (el Banca). -----
POR CUANTO el Prestatario, habiendo estado satisfecho respecto de la factibilidad y --

PATRICIA
Traductor

Proyecto), ha solicitado al Banco la asistencia para la financiacion del Proyecto; y------- Ing

prioridad del proyecto que se describe en el Anexo 2 del presente Convenio (el ----------

POR CUANTO el Banco ha acordado, inter alfia, en base a lo estipulado anteriormente-
en el presente, otorgar ¢l Préstamo al Prestatario en virtud de las cliusulas v condiciones
del presente Convenio;
EN CONSECUENCIA, EN VIRTUD DE LO EXPUESTO, las partes del mismao --------
acuerdan lo siguiente: ---

N 2 1 (0 50

Condiciones Generales; Definiciones —--——-—=-- -

Cldusula 1.01. Las “Condiciones Generales Aplicables a los Convenios de Préstamo y-- S. ROJAS

‘8 Pibllce

Garantias para Préstamos con Margen Fijo” del Banco con fecha 1 de Septiembre, 1999 16

(tal cual tueran modificadas el | de Mayo de 2004), con las modificaciones estipuladas-
a continuacion (las Condiciones Generales), constituyen una parte integral del presente-

Convenio: ---~----- B

(a) La Clausula 5.08 de las Condiciones Generales se modifica para ser leida como-——---

SLGUE: —mmmmmm e e e e s e e -

“Clausula 5.08. Régimen Impositiveg ———----mom oo
Excepto disposicion en contrario en el presente Convenio de Préstamo, los fondos del --

Préstamo podran ser retirados para pagar impuestos (los cuales ¢xcluirdn el impuesto a-



la exportacion y el impuesto sobre la transaccion financiera), fijados por ¢l Prestatario, o
en el territorio de éste altimo sobre los bienes o servicios que serdn financiados en ------
virtud del Convenio. o sobre su importacion (con excepeion de tos aranceles de ==--------
importacion que excedan el 28%), fabricacion, adquisicion o provisién. l.a financiacion

de dichos impuestos se encuentra sujeta a la politica del Banco que exige ¢conomia y---
eficiencia en el uso de los fondos provenientes de sus préstamos. A tal fin, si el Banco--
en cualquier momento determinara que el monto de cualquier tipo de impuesto gravado

sobre o respecto de cualquier item fuera financiado en virtud de los fondos del Préstamo
fuera excesivo o de alguna otra forma no razonable, el Banco podra, por medio de-------
notificacion al Prestatario, ajustar el porcentaje para ¢l retiro estipulado o referido a-----

dicho item en el Convenio de Préstamo, ya que el mismo debera ser consistente con-----

dicha politica del Baneo™ . —mem——mmse s e
{b) “La Clausula 6.03 (c) de las Condiciones Generales se modifica reemplazando las---

palabras “corrupto o fraudulento™ por las palabras “corrupto, fraudulento, colusivo 0----

COBICIIVO™, =—mmmmmrrm o es e EE e --
Clausula 1.02. A menos que el contexto estipule 1o contrario, los numerosos términos---
definidos en las Condiciones Generales y en el Considerando del presente Convenio, ---
poscen los respectivos significados que se han estipulado en el mismo y los siguientes--
términos adicionales poseen los significados mencionados a continuacion: ----------------
(a)*Subproyecto de Infraestructura Bésica™ significa un Subproyecto de Suministro de -
Agua y Cloacas, un Subproyecto de Drenaje Urbano y/o un Subproyecto de ------------—-

Infraestructura de Caminos (tal como se define a continuacion);- -—

(b) “Entidad Elegible” significa un proveedor publico (que incluird una Municipalidad -
(tal como se define a continuacion) y/o un grupo de Municipalidades) o proveedor ------
privado de suministro de agua y cloacas, drenaje urbano y/o servicios de infraestructura-
de caminos dentro de la jurisdiccidn territorial de una Provincia Participante, todos los -
cuales cumplirdn con los criterios estipulados cn €l Manual Operativo (tal como se ------

define mas abajo) a los efectos de llevar a cabo el Subproyecto pertinente (tal como se--

define a continuacion), -

{c) “Marco de Gestion Ambiental y Social” significa el marco del Prestatario, aceptable-

para el Banco, con fecha 15 de Febrero de 2006 el cual estipula, infer alia: (i) la --------=
legislacion ambiental aplicable (a niveles nacional, provincial y municipal) a ser---------
cumplimentada al llevar a cabo los Subproyectos de Infracstructura Basica (tal como se-

definen precedentemente); (i) los procedimientos y pautas a seguir por las Provincias -

. ROJAS

Piblica

&

PAT
Tra



Participantes y/o Entidades Elegibles al llevar a cabo los estudios ambicntales y/o -------
evaluaciones referidas en la Clausula 3.07 (a) del presente Convenio; ----------=----=------
(iii) el Marco de Politica de Reasentamiento (tal como se define mas abajo); --------------
(iv) el Plan de Desarrollo de Poblaciones Indigenas (tal como se define mas abajo); y ---
(v) un plan para proteger la propiedad cultural, tal como el mencionado Marco de -------
Gestion Ambiental y Social pudiera ser modificado oportunamente por medio de la -—--

aprobacion del Banco; }

(d) “Ley de Responsabilidad Fiscal” significa la ley del Prestatario Nro. 25.917 con-----
fecha 4 de Agosto de 2004 (debidamente publicada en el Boletin Oficial del Prestatario
el 25 de Agosto de 2004), la cual establece, inter alia, un régimen federal de ------=-n-mne
responsabilidad fiscal con el objeto de asegurar sustentabilidad fiscal a nivel provincial,
a través del establecimiento de reglas generales de comportamiento fiscal y la dotacion-

de una mayor transparericia en la gestién publica, y dicho término también incluye las -

reglamentaciones con respecto a la mencionada ley;

(e) “FMR" significa cada informe preparado de acuerdo con la Cldusula 4.02 del -------- F;“::?Jg
Y 0 L T — ---- !

() “Indigenas”™ significa un grupo distintivo, vulnerable, social y cultural que posee las-
siguientes caracteristicas cn variados grados: (i) compromiso cercano con territorios ----
ancestrales y con los recursos naturales del 4rea; (ii) la auto-identificacion como ---------
miembros de un grupe cultural indigena distintivo y el reconocimiento de esta entidad--

por parte de los otros; (iii) un idioma indigena, a menudo diferente del idioma oficial ---

del Prestatario; (iv) presencia de instituciones politicas y sociales por costumbre; y (v)-- C:A S-PEOJAS
‘ctora Plibllce
produccion orientada a la subsistencia primaria; - inglés

(g) “Plan de Desarrollo de Poblaciones Indigenas™ significa ¢l marco del Prestatario ----
estipulado en el Marco de Gestién Ambiental y Social (tal como fuera definido mas-----

arriba) cuyo marco incluye, inter alia, los principios, objetivos y contenidos que serdn--

incluidos en cada plan de desarrollo de poblaciones de indigenas; -
(h) “Subproyecto de Desarrollo Institucional” significa cualquiera de las inversiones ----

referidas en la Parte B del Proyecto que retine los criterios de elegibilidad establecidos -

en el Manual Operativo (como se define a continuacion); ----=-===----—- --
(1) “Hidrovia Internacional” significa: (i) cualquier rio, canal, lago o similar masa de----
agua que forme un estuario entre, o cualquier rio o masa de agua supcrficial que ---------
fluye a través de dos 0 més paises; (ii) cualquier afluente o cualguicr otra masa de -------

agua supcrficial componente de cualquier hidrovia descripta (i) en el presente; y (iii)----



cualquier bahia, golfo, estrecho, o canal limitados por dos 0 més paises o, si dentro de --

un pais, fueran reconocidos como canal neccsario de comunicacion cntre ¢l mar abierto-

y otros paises, y cualquier ric que fluye dentro de dichas aguas; ---------==-=-=mc s e ee-
() “Municipalidad” significa cualquiera de las subdivisiones politicas de una Provincia-

Participante (tal como se define mds abajo); ------------—------ oo -

(k} “Manual Operativo™ significa el manual del Prestatario, referido en la Clausula 3.05
(a) (i) del presente Convenio, tal como fuera modificado oportunamente con la-----------

aprobacion del Banco; - - —

(D) “Provincia Participante™ significa cualquiera de las subdivisiones politicas del --------
Prestatario, de acuerdo con el Titulo Dos de la Constitucion del Prestatario de 1994, las
cuales cumplen con los requisitos de elegibilidad establecidos en el Manual Operativo--
(tal como se define precedentemente) para proveer Subpréstamos (tal como se define ---

mas abajo); --------—----

{m) “Pesos™ significa la moneda oficial del Prestatario; --
(n) “Plan de Adquisicion” significa el plan de adquisicién del Prestatario, con fecha-----
3 de Marzo de 2006 cubriendo el periodo inicial de 18 meses (o superior) de la=m=-=-=n-
implementacion del Proyecto, de acuerdo con la oportuna actualizacién del mismo en --
virtud de las disposiciones de la Clausula 3.02 del presente Convenio, para cubrir los ---
periodos de 18 meses subsiguientes (o superiores) de la implementacién del Proyecto; --
(o) “Reasentamiento” significa el impacto directo de una apropiacién involuntaria de ---
tierra en virtud del Proyecto, cuyas causas de apropiacion afectaron a personas para -----
poscer su: (i) standard de vida afectado cn forma adversa; o (ii) derecho, titulo o interés-
cn cualquier vivienda, tierra (las cuales incluiran inmuebles, tierras de pastoreo o para la
practica de la agricultura) o cualquier otro activo fijo 0 mévil adquirido o poseido, va---
sea en forma temporal o permanente, o (iii) acceso a los activos productivos afectados--
adversamente, ya sea temporal o permanentemente; o (iv) actividad comercial, ---------—-

ocupacion, trabajo o lugar de residencia o habitat afectado en forma adversa, temporal o

permanentemente, tal fuera determinado por el Banco; ----
{p) “Marco de Politica de Reasentamiento” significa el marco del Prestatario establecido
en el Marco de Gestion Ambiental y Social (tal como fuera definido mds arriba) el cual-
incluye, inter alia, los principios y objetivos que gobiernan la preparacion  --------------
implementacion del reasentamiento, una descripeion de los procesos para la preparacion
y aprobacion de planes de reasentamiento, y el marco legal aplicable de cada Provincia-

Participante para dirigir el Reasentamiento (tal como sc define més arriba); -----------—---
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(q) “Subproyecto de Infraestructura de Caminos” significa cualquier inversion referida -
en la Parte A (c) del Proyecto que redine los criterios de elegibilidad establecidos en el --

Manuat Operativo (tal como se define arriba); ~=----m--mmoee o

(r) “SOP” significa la Secretaria de Obras Priblicas, 1a Secretaria de Obras PUblicas ----
establecida dentro del Ministerio de Planificacion Federal, Inversion Pablica y -----=-----

Servicios del Prostatario; —————m---m-mmmmmmmm oo m e e e e e e

(s) “Cuenta Especial” significa la cuenta referida en la Clausula 2.02 (b) del presente ---

Convenio; - - -~

(t) “Subpréstamo” significa un préstamo que sera otorgado de acuerdo con los términos
del Convenio de Subpréstamos (tal como se define a continuacion) para los propositos -
de financiacion de un Subproyccto dado (tal como se define a continuacion); ------------
(u) “Convenio de Subpréstamo™ significa cualquier tipo de convenio a ser cclebrado ----
entre una Provincia Participante determinada y una Entidad Elegible referido en el ---—--
parrafo (c) (v) del Anexo 6 del presente Convenio, tal como fuera oportunamente--------

modificado con la aprobacion del Banco: ——

(v) “Subproyecto” significa un Subproyecto de Infraestructura Bésica y/0 tn -—----<emmee-

Subproyecto de Desarrollo Institucional (tal como se define arriba); --- -
(w) “Préstamo Subsidiario™ significa un préstamo que seré otorgado de acuerdo con un-
Convenio de Préstamo Subsidiario (tal como se define a continuacioén) para financiar el

otorgamiento de Subpréstamos (tal como se define arriba); -

(x) *“Convenio de Préstamo Subsidiario™ significa cualquiera de los convenios a ser —-—--
celebrados entre el Prestatario y una Provincia Participante determinada referidos en la-
Clausula 3.04 (a) del presente Convenio, tal como fueran oportunamente modificados --

con la aprobacion del Banco;

(y) “UEP” significa cualquiera de las unidades de Provincias Participantes referidas en
el pdrrafo (c) (ix) (A) del Anexo 6 del presente Convenio, o cualquier sucesor de las ----

mismas, aceptable para el Bancog---r=mesmmm-mm oo

(z) “UEC? significa la unidad de implementacién central referida en la Clausula 3.11 (a)
(1) del presente Convenio , o cualquier sucesor de la misma, aceptable para el Banco; ---
(aa) “Subproyecto de Drenaje Urbano” significa cualquiera de las inversiones referidas-
en la Partc A (b) del Proyecto que reline los criterios de elegibilidad establecidos en el--

Manual Operativo (tal como se define arriba); y -

(bb) “Subproyecto de Suministro de Agua y Cloacas™ significa cualquicra de as---------

inversiones referidas en la Parte A (a) del Proyecto que redne l0s criterios de —-—--e-eee—--
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elegibilidad establecidos en el Manual Operativo (tal como s¢ define arriba). ---—---------
ARTICULO 11

El Préstamo. ------—-—- oo

Clausula 2.01. El Banco acuerda prestar al Prestatario, en virtud de los términos y -------
condiciones estipulados o referidos en el presente Convenio, un monto equivalente a----
ciento diez millones de délares estadounidenses (U$S110.000.000), tal como dicho -----
monto fuera convertido oportunamente a través de la Conversion de Moneda de ---------
acuerdo con las disposiciones de la Clausula 2.09 del presente Convenio ~-rem=sm-m=mmn---
Clausula 2.02 (a) El monto del Préstamo puede ser retirado de la Cuenta de Préstamo de
acuerdo con las disposiciones del Anexo 1 del presente Convenio para gastos realizados
(0, si el Banco estuviera de acuerdo, a realizar) respecto del costo razonable de los ------
bienes, obras y servicios requeridos por el Proyecto y a ser financiados en virtud de los-
fondos del Préstamo, la comision inicial referida en la Clausula 2.04 del presente --------
Convenio y cualquier prima respecto de un Tope Maximo para la Tasa de Interés g------
Banda para la Tasa de Interés pagadera por el Prestatario de acuerdo con Ja Clausula----

4.04 (¢} de las Condiciones Generales. =asmmmmmmmmmmm e oo

(b) El Prestatario puede, a los efectos del Proyecto, abrir y mantener en délares ---------
estadounidenses, una cuenta de depdsito especial y separada en el Banco de la Nacion -
Argentina en virtud de las clausulas y condiciones satisfactorias para el Banco, las ------
cuales incluirdn proteccion apropiada contra compensacién, decomiso y embargo. -------

Los depoésitos y los pagos realizados en la Cuenta Especial seran realizados de acuerdo-

con lo estipulado en el Anexo 5 del presente Convenio. - --
Clausula 2.03. La Fecha de Cierre sera 31 de Marzo de 2012, o cualquier fecha ----------

posterior establecida por el Banco. El Banco notificara inmediatamente al Prestatario ---

dicha fecha posterior.
Cldusula 2.04 El Prestatario pagara al Banco una comision inicial por un monto----------
equivalente al uno por ciento (1%} del monto del Préstamo, sujeta a cualquier dispensa-
de una parte de dicha comisidn, tal como fuera determinado por el Banco ==--------------

oportunamente.

En 0 inmediatamente después de la Fecha de Efectividad, el Banco retirara, en nombre -
del Prestatario y sc cobrard, de la Cuenta de Préstamo, el monto de dicha comision. -----
Clausula 2.05. El Prestatario pagara al Banco una comision por compromiso sobre el ---
capital del Préstamo no desembolsado oportunamente, a una tasa equivalente a tres -----

cuartos del uno por ciento (3/4 del 1%) anual, sujeta a cualquier dispensa de una parte --
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de dicha comision, tal como fuera determinado por el Banco oportunamente. -------------
Clausula 2.06. El Prestatario pagard interés sobre ¢l capital del Préstamo desembolsado-
y pendiente oportunamente, respecto de cada Periodo de Interés a la Tasa Variable; si,--
al momento de la Conversion de la totalidad o cualquier parte del capital del Préstamo, -
el Prestatario deberd, durante el Periodo de Conversion, pagar interés sobre dicho monto
de acuerdo con las condiciones pertinentes del Articulo 1V de las Condiciones -----------

Generales. --------=-------- -

Clausula 2.07. Los intereses y las comisiones por compromiso seran pagaderos por------

semestre vencido el 15 de Abril y el 15 de Octubre en cada afio. ----------- -

Clausula 2.08. El Prestatario deberd reintegrar el capital del Préstamo de acuerdo con---

las disposiciones del Anexo 3 del presente Convenio. --——-
Clausula 2.09. (a) El Prestatario puede en cualquier momento solicitar cualquiera de ----
las siguientes Conversiones de las clausulas del Préstamo a los efectos de facilitar una--

gestion prudente de la deuda: —

(1) una conversion de Moneda del Préstamo de todo o cualquier parte del capital def-----

Préstamo, desembolsado o no, a una Moneda Aprobada; -

(i1) una conversion de la tasa de interés aplicable a todo o cualquier parte del capital del-

Préstamo a partir de una Tasa Variable a una Tasa Fija, o viceversa; y -
(iii) la fijacion de limites sobre la Tasa Variable aplicable a todo o cualquier parte del---
capital del Préstamo desembolsado y pendiente por el establecimiento de un Tope -------

Maximo para la Tasa de [nterés 0 Banda para la Tasa de Interés sobre dicha Tasa --------

Variable, -----~-------- me
(b) Cualquier conversion requerida de acuerdo con el parrafo (a) de esta Clausula que -
sea accptada por el Banco serd considerada una “Conversién”, tal como sc define en la -
Cléusula 2.01 (7) de las Condiciones Generales, y serd realizada de acuerdo con las --—--
clausulas del Articulo 1V de las Condiciones Generales y de las Pautas de Conversion. -
(¢) Inmediatamente después de la Fecha de Celebracion para un Tope Maximo para la--
Tasa de Inter¢s o Banda para la Tasa de Interés respecto de la cual el Prestatario hubiere
solicitado que la prima fuere pagada de los fondos del Préstamo, ¢l Banco, deber -------
retirar, en nombre del Prestatario, de la Cuenta de Préstamo, y se cobrard, los montos ---
solicitados para proceder con el pago de cualquier tipo de prima pagadera de acuerdo ---
con la Clausula 4.04 (c) de las Condiciones Generales hasta el monto distribuido --------
oportunamente para dicho propésito en la tabla del parrafo 1 del Anexo 1 del presente --
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ARTICULO III. Ejecucion del Proyecto.

Clausula 3.01. El Prestatario declara su compromiso en relacion con el objetivo del -----

Proyecto, v, a este respecto, declara que el mismo deberd: --—-- -
(a) llevar a cabo la Parte C del Proyecto, a través de UEC vy con la coordinacién de SOP,
con debida diligencia y eficiencia y de conformidad con las practicas administrativas, --
financieras, técnicas, sociales, de ingenieria, de servicios pablicos, fiduciarias y----------
ambientales apropiadas, y proveera, tan rapido como fuera necesario, los fondos, --------

instalaciones, servicios y otros recursos requeridos para ejecutar dicha Parte del-——--——--

Proyecto; y —ommmmmm e oo
(b) (i} disponer que cada Provincia Participante a través de la correspondiente UEP (en-
virtud de las cldusulas del correspondiente Convenio de Préstamo Subsidiario) provea--
Subpréstamos a las Entidades Elegibles pertinentes a los efectos de permitirles ejecutar-
los Subproyectos correspondientes, todos con la debida diligencia y eficiencia y de------
conformidad con las practicas administrativas, financieras, técnicas, sociales, de ---------
ingenieria, de servicios publicos, fiduciarias y ambientales apropiadas; (ii) tomar y/o----
hacer tomar (como fuera el caso) todo tipo de medida, que incluiran la provision de -
fondos, instalaciones, servicios y otros recursos, necesarios o apropiados para permitir a
cada Entidad Elegible cjecutar los correspondientes Subproyectos; y (iii) no tomar o ----
permitir que se tome ningin tipo de medida que impida o interficra con la ejecucion ----

de los mismos. ——

Clausula 3.02. (a) Excepto que el Banco lo acuerde de otra manera, la adquisicion de ---
ios bienes, obras y servicios requeridos para el Proyecto y que seran financiados con los
fondos provenientes del Préstamo estara regida por las disposiciones del Anexo 4 del ---

presente Convenio, ya que dichas disposiciones podran figurar més exhaustivamente ---

luego en el Plan de Adquisicion.
(b) EI Prestatario debera actualizar el Plan de Adquisicion de acuerdo con las pautas ----
aceptables para el Banco, y presentar dicha actualizacién al Banco a més tardar 12 ---—---
meses después de la fecha del Plan de Adquisicion precedente, para la aprobacion del --

BanCO. cr e e _

Cléusula 3.03. Para los propésitos de la Clausula 9.07 de las Condiciones Generales y -

sin caracter taxativo, ¢l Prestatario debera;

(a) preparar, sobre la base de las pautas aceptables para el Banco, y presentar al Banco -
no luego de seis (6) meses después de la Fecha de Cierre o en la fecha posterior quc se -

acuerde a este fin cntre el Prestatario y el Banco, un plan para la operacién futura del ---
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Proyecto; y -

(b) oftrecer al Banco una oportunidad razonable para intercambiar puntos de vista con el

Prestatario sobre dicho plan.
Clausula 3.04. (a) Para los propositos de: (i) lievar a cabo cualquier Subproyecto bajo la
jurisdiccion de una Entidad Elegible determinada; y (ii) financiar una parte proporcional
de la Parte C del Proyecto, el Prestatario represtara una parte de los fondos del Préstamo
distribuida a la categoria de desembolso pertinente estipulada en la tabla del parrafo 1 --
del Ancxo 1 del presente Convenio (el Préstamo Subsidiario) a la Provincia Participante
pertinente bajo un convenio de préstamo subsidiario (¢l Convenio de Préstamo-----------
Subsidiario) a ser celebrado entre el Prestatario y dicha Provincia Participante bajo los -
términos y condiciones que deberan ser aprobados por el Banco, los cuales incluiran, ---
inter alia, aguellos estipulados en el Anexo 6 del presente Convenio. -—-—-----s=---=n-----
{(b) (i) Fl Prestatario ejercera sus derechos (los cuales incluirdn sus derechos referidos --
en el parrafo (b) del Anexo 6 del presente Convenio) y llevaré a cabo sus obligaciones--
en virtud de cada Convenio de Préstamo Subsidiario de tal manera de proteger los-------
intereses del Prestatario y del Banco y cumplir con los propésitos del Préstamo en-------
relacion con cualquier Subproyecto; y (ii) excepto que ¢l Banco acuerde de otra manera,
el Prestatario no cedera, modificard, abrogara, extinguira, dispensara o dejara de hacer--
cumplir cualquier Convenio de Préstamo Subsidiario o cualquier disposicion del mismo
en una manera que impida el cumplimiento de los propdsitos alli mencionados en (i). ---
Clausula 3.05. (a) Sin perjuicio de las disposiciones de la Clausula 3.01del presente -----
Convenio, el Prestatario debera (i) antes del 1 de Octubre de 2006, aprobar un manual -
(el Manual Operativo), aceptable para el Banco, el cual incluird, infer alia, (A) los ------
criterios de elegibilidad para seleccionar las Provincias Participantes (los cuales ---------
incluiran, inter alia: (1) cumplimiento de la Ley de Responsabilidad Fiscal (o de las ----
disposiciones de un marco fiscal consistente con los principios y pardmetros de la Ley--
de Responsabilidad Fiscal en caso de que una Provincia Participante no se hubiere ------
adherido a las disposiciones de dicha ley); (2) la adopcidn de una estrategia de inversion
sectorial aceptable, (la cual incluira, infer afia, una lista de inversiones sectoriales ------
priorizadas en las areas de agua, saneamiento, drenaje urbano y caminos) y la adopcién-
de una politica de financiacion del sector (la cual describird los términos de la politica--
de prestatario/prestador para el correspondiente Préstamo Subsidiario y Subpréstamos);-

y (3) la capacidad de gestion financiera aceptable para permitir a la correspondiente-----
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Provincia Participante cumplir con las disposiciones pertinentes del presente Convenio;-
(B) los criterios de elegibilidad para seleccionar las Entidades Elegibles (cuyos criterios
incluiran, inter alia, respecto de cualquier Municipalidad determinada:(1) el --------------
cumplimiento de las disposiciones aplicables en relacién con las Municipalidades en----
virtud de la Ley de Responsabilidad Fiscal y/o de un marco de sustentabilidad de deuda-
aceptable para el Banco; (2) una proporcion aceptable de deuda/patrimonio v de niveles-
de servicios de deuda; (3) la adopcion de un plan de inversion aceptable en las areas de-
agua, saneamiento, drenaje urbano y caminos; y (4) una capacidad financiera de ---------
adquisicion y gestion aceptable, vy de ser aplicable, 1a adopcion de planes de accion para
fortaiecer su capacidad de adquisicion y gestion financiera, a los efectos de permitir a la
Entidad Elegible correspondiente cumplir con las disposiciones pertinentes del presente-
Convenio); (C) los criterios téenicos, econdmicos, legales, sociales y ambientales para--
aprobar Subproyectos; (D) el proceso de aprobacién de Subproyectos {que incluye la ---
responsabilidad para aprobar Subproyectos basados en el costo v naturaleza de los -—----
mismos); (E) la estructura institucional y administrativa del UEC y sus funciones y -----
responsabilidades; (F) las funciones y responsabilidades de las UEP pertinentes; (G) los
lérminos de referencia para preparar los informes semestrales referidos en la Clausula --
3.12 (b) de! presente Convenio; (H) el plan de cuentas del Proyecto, controles internos,-
y los sistemas de informes presupuestarios, contables y financieros; (1) los formatos-----
MR; (J) los términos de referencia para llevar a cabo las auditorias del Proyecto de ----
acuerdo con la Clausula 4.01 (b) (i) del presente Convenio; (K) los procedimientos y ---
disposiciones de desembolso y adquisicion del Proyecto; (L) los indicadores del ---------
Proyecto; y (M) los términos de referencia para el disefio del sistema de informacion de-
adquisicion referido en la Clausula 3.15 del presente Convenio; e (ii) inmediatamente --
despucs llevar a cabo el Proyecto y/o provocar la ejecucion del mismo de acuerdo con--

las disposiciones del Manual Operativo. —-=-mmeremmmeme s e

(b) Sin perjuicio de las disposiciones del parrafo (a) de esta Clausula: (i) la seleccion de-
Provincias Participantes y Entidades Elegibles estaré sujeta a la aprobacion previa por--
parte del Banco (la cual se basard en los criterios aceptables para el Banco a ser----------
estipulados en el Manual Operativo) hasta la fecha en la cual el Prestatario hubiere ------
aprobado ¢l Manuat Operativo tal lo previsto en el parrafo (a) de esta Clausula; (ii) la---
aprobacién de: (A) cada Subproyecto de Infraestructura Bésica cuyo costo ascienda a---
$3.000.000 0 mas; y (B) cada Subproyecto de Suministro de Agua y Cloacas que --------

consista en la construccion y/o rehabilitacion de plantas para el tratamiento de aguas ---
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residuales y disposicion final sin tener en cuenta su costo, estara sujeto a la previa-------
aprobacién del Banco (la cual estara basada en los criterios aceptables para el Banco a--
ser establecidos en el Manual Operativo) durante [a completa implementacion def -------
Proyecto; y (iil) la aprobacion de cada Subproyecto (con exclusion del tipo de------------
subproyectos mencionados en el presente en (ii)) estara sujeta a la previa aprobacion del
Banco (la cual estara basada en los criterios aceptables para ¢l Banco a ser establecidos

¢n el Manual Operativo) durante los trescientos sesenta dias inmediatamente posteriores
a la Fecha de Efectividad. -

(c) Sin perjuicio de las disposiciones de fos parrafos (a) y (b) de esta Clausula, €l --------
Prestatario llevard a cabo el Proyecto y/o procurara la ejecucion del mismo de acuerdo -

con las disposiciones del Marco de Gestidn Ambiental y Social.----

(d) En caso de controversia entre los términos del Manual Operativo, del Marco de--—----
Gestion Ambiental y Social y aquellos del presente Convenio, prevaleceran los ---------

términos del presente Convenio. —=-----=-m==mmmmemm e n -

Clausula 3.06. (a) Sin perjuicio de las disposiciones de la Clausula 9.01 de las---------—--
Condiciones Generales, ¢l Banco, el Prestatario y/o la Provincia Participante pertinente
deberan, oportunamente, a pedido de cualquiera de ellos, intercambiar puntos de vista a

los efectos de permitir al Banco determinar el cumplimiento continuo por parte de las---

Entidades Elegibles pertinentes, reuniendo los criterios de elegibilidad

correspondientes, para participar en el Proyecto.

Dichos criterios deberan incluir, en relacion con las Entidades Elegibles propuestas para
Hlevar a cabo los Subproyectos de Suministro de Agua y Cloacas, la presentacion al -----
Banco de la constancia (aceptable para el Banco) que: (i) asegure la provision de--------
servicios de agua y cloacas por parte de la Entidad Elegible pertinente en un contexto---
de: (A) un marco legal, el cual permitird a dicha Entidad Elegible proveer dichos --------
servicios y recibir un Subpréstamo; ¥ (B) una sustentabilidad econémico/ financiera de-
dicho Subproyecto de Agua y Cloacas; y (ii) asegure que el derecho de proveer -—--------
servicios en el area en la cual el pertinente Subproyecto de Suministro de Agua y----—--
Cloacas que sera concretado no esta sujeto a litigio, arbitraje, o a cualquier otro ----------
Mecanismo de resolucion de conflictos por parte de un proveedor de agua y/o servicios-
cloacales previo del sector privado (del cual el proveedor del sector privado tenfa el-----
derecho de proveer dichos servicios de acuerdo con la relacion contractual formalizada-
por medio de una concesion, alquiler, gestion o cualquier otro convenio analogo con----

una autoridad provincial/ municipal), a través del cual dicho proveedor del sector--—-----
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privado busque el restablecimiento del mencionado derecho. .-
(b) Sin perjuicio de las disposiciones establecidas en el parrafo (a} precedente, y en caso
de que una Provincia Participante para la cual: (i) las inversiones en el sector de agua y-
cloacas fueran elegibles para financiarse bajo otro préstamo Bancario; v (i) dicha —----
financiacion fuera condicionada por los términos del préstamo Bancario pertinente u--—
otro convenio en relacion con el cumplimicnto por parte del operador de agua y cloacas-
pertinente con criterios de elegibilidad referidos en el mismo, el Prestatario deberd ------
procurar que la Provincia Participante asegure que dichos criterios de elegibilidad, tal --
como fueran aplicables, sean seguidos en la seleccion de Entidades Elegibles, y en ------

adelante mantenidos.

Clausula 3.07. Una vez recibida la aprobacién de un Subproyecto de Infraestructura-----
Bésica, el Prestatario dispondra que la Provincia Participante: (a) antes del comienzo de
cualquier obra bajo dicho Subproyecto de Infraestructura Basica (tal fuera el caso) llcve
a cabo y/o procure que la Entidad Elegible pertinente lleve a cabo un estudio ambiental
y/o una evaluacién ambiental (tal fuera el caso) de las obras pertinentes, y si fuera-----—-
determinado por el Banco, aprobara v/o procurara que dicha Entidad Elegible apruebe--
un plan dc gestion ambiental o instrumento ambiental similar, aceptable para el Banco, -
para cada una de dichas obras (los cuales estardn basados en los rcsultados del estudio--
ambiecntal y/o evaluacién ambiental mencionados en el presente, y en los comentarios --
del Banco sobre los resultados de dicho estudio y/o evaluacién, de corresponder), todo -
de acuerdo con las disposiciones del Marco de Gestion Ambicntal y Social; y (b) =-------
inmediatamente luego de dicha aprobacion, implementar y/o disponer la----------------—--
implementacién (tal fuera el caso) del plan de gestion ambiental correspondiente (0 -----

instrumento ambiental similar) de acuerdo con sus términos. - -

Clausula 3.08. Sin perjuicio de las disposiciones pertinentes del presente Convenio, y si
como resultado de la definicion de la zona de impacto en relacion con cualquier —e-------
Subproyecto de Infraestructura Bésica y/o de la concrecidn del estudio ambiental --------
y/o evaluacion ambiental pertinente/s (tal como fuere referido en la Clausula 3.07 (a) ---
del presente Convenio), el Banco determinara que ¢l Reasentamiento serd parte de------
cualquier Subproyecto de Infraestructura Basica, el Prestatario procurara que la-=--------
Provincia Participante pertinente: (a) antes de la ejecucién de cualquier obra bajo el-----
correspondiente Subproyecto de Infraestructura Basica, cause que la Entidad Elegible --
pertinente prepare y presente al Banco un plan de reasentamiento (aceptable para el -----

Banco) para cada Subproyecto de Infraestructura Basica mencionado (cuyo plan sera ---
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consistente con las disposiciones del Marco de la Politica de Reasentamiento); y (b) -
inmediatamente después implementar y/o procurar la implementacion de cada plan de--
reasentamiento de acuerdo con sus términos, y en una manera aceptable para el Banco. -
Clausula 3.09. Sin perjuicio de las disposiciones pertinentes del presente Convenio, y si
como resultado de la ejecucion del estudio ambiental y/o evaluacion ambiental-----------
referidos en la Clausula 3.07 (a) de! presente Convenio, se determina la presencia de---—-

Indigenas en el drea pertinente de cualquier Subproyecto de Infraestructura Basica, el---

Prestatario procurara que la Provincia Participante pertinente: -
(a) antes de la ejecucidén de cualquier tipo de obra bajo el correspondiente Subproyecto -
de Infraestructura Basica, obligue a 1a Entidad Elegible a preparar y presentar al Banco-
un Plan de Desarrollo de Poblacion Indigena (aceptable para ¢l Banco) por cada ---------
Subproyecto de Infraestructura Basica mencionado {cuyo plan sera consistente con las -
disposiciones del Marco de Planeamiento de Poblaciones Indigenas): y (b)------==-=-mn--
inmediatamente después implementar y/o procurar la implementacién de cada uno de---
los planes para indigenas de acuerdo con sus términos, y en una manera aceptable para -

el Banco, ----=mm-mmuem e en ---

Clausuia 3.10. El Prestatario asegurara y procurard que cada Provincia Participante --—--
asegure y/o procure la forma de asegurarse que cualquier obra a ser llevada a cabo ------
bajo cualquier Subproyecto de Suministro de Agua y Cloacas y/o Subproyecto de -------
Drenaje Urbano no involucran el uso o contaminacion potenciat de Hidrovias --—----—----

Internacionales. -

Clausula 3.11. (a) EJ Prestatario debera: (i) establecer (dentro de la Unidad de ------------
Coordinacion de Programas y Proyectos con Financiamiento Externo) bajo la ------------
jurisdiccion administrativa del Ministerio de Planificacion Federal, Inversién Piblica y-
Servicios del Prestatario), y luego operar y mantener, ¢n todo momento durante 1a -------
implementacion del Proyecto, una unidad central de administracion (la UEC) con una --
estructura, funciones y responsabilidades aceptables para el Banco, las cuales incluyen,-
inter alia, las responsabilidades referidas en {a Parte C.1 del Proyecto; y (ii) (A) no -----
luego de 45 dias después de la Fecha de Efectividad, proveer a la UEC un espacio para-
oficina y equipos téenicos adecuados para llevar a cabo sus funciones y----me=mammemamn-
responsabilidades en una manera aceptable para el Banco; y (B) luego asegurar, en todo
momento durante la implementacién del Proyecto, que dicho espacio para oficina y -----

equipos técnicos estin disponibles para la UEC para concretar sus funciones y =---=------

responsabilidades mencionadas en el presente.
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(b) El Prestatario debera asegurar que la UEC est4, en todo momento durante la----------
implementacion del Proyecto, encabezada por un coordinador de Proyccto y asistida por
staff profesional (que incluira el personal profesional mencionado ¢n el punto (¢) a -----
continuacién) y por personal administrativo, todos en nimeros y en términos de ---------
referencia y con condiciones y experiencia aceptables para el Banco. -----------------=--—---
(c) Sin perjuicio del parrafo (b) mencionado precedentemente, ¢l Prestatario debera, no-
més tarde de 45 dias posteriores a la Fecha de Lifectividad, contratar para la UEC un ----
ingeniero sanitario, un ingeniero civil con experiencia en caminos, un especialista -------
ambiental, un especialista en gestion financiera y un especialista en adquisicion en la ---

manera aceptable para el Banco. --

Clausula 3.12, El Prestatario debera:
(a) mantener, y disponer que cada Provincia Participante mantenga y/o procure el -------
mantenimiento de politicas v procedimientos adecuados para permitirle monitorear y ---
evaluar sobre una base permanente, de acuerdo con los indicadores establecidos en el---
Manual Operativo, la concrecion del Proyecto y el logro del objetivo del mismo; --------
(b) preparar, de acuerdo con los términos de referencia satisfactorios para ¢l Banco, y---
presentar al Banco, antes de los treinta dias del final de cada semestre calendario -=----=-
durante la implementacion del Proyecto (comenzando con el informe vencido en Enero
de 2007), un informe integrando los resultados de las actividades de monitoreo y --------
cvaluacion llevadas a cabo en virtud del parrafo (a) de esta Clausula, sobre el progreso -
logrado en la implementacion del Proyecto durante el semestre calendario que precede -
la fecha dc presentacion de dicho informe (incluyendo informacidn detallada en lo que -
refiere al estado de adquisicidn a partir de 1a fecha mencionada) y estableciendo las -----
medidas recomendadas para asegurar la ejecucion eficiente del Proyecto y el logro del--
objctivo del mismo durante el semestre calendario siguiente. Como parte de la -----------
informacion a ser incluida en el informe a ser presentado al Banco no luego de treinta --
dias a partir de la finalizacion del segundo semestre calendario de cada afio de -----------

implementacion del Proyecto, ¢l Prestatario también incluird la informacion referida en

la Clausula 3.18 (c) del presente Convenio;----
(¢) revisar con el Banco y las Provincias Participantes antes del 30 de Abril de cada afio
durante fa implementacion del Proyecto (comenzando en el afio 2007), tos informes-----
pertinentes referidos en cl parrafo (b) de esta Clausula y, luego, de ser aplicable, tomar -
y/o procurar que se tomen, como {uere el caso, todas las medidas necesarias para --------

asegurar la finalizacidn eficiente del Proyecto y el logro de sus objetivos, basadas en----

S. ROJas
Publics
ge

PATRIC
Tradue



conclusiones y recomendaciones de dichos informes y en los puntos de vista del Banco

sobre el particular; y

(d) como parte de cada revision anual referida en el parrafo (c¢) antes mencionado: (i) ---
evaluar con el Banco y las Provincias Participantes el desemperio de cada Provincia-----
Participante respecto del cumplimiento de las disposiciones del Convenio de Préstamo -
Subsidiario pertinente. Si como resultado de cualquiera de dichas evaluaciones anuales-
el Banco determinara que una Provincia Participante determinada no hubiere cumplido-
con cualquiera de sus obligaciones bajo ¢l Convenio de Préstamo Subsidiario ----------=-
pertinente, el Prestatario podrd retirar uno o0 méas de dichos Subprovectos de Provincias-
Participantes, entonces excluyendo los Subproyectos retirados de la elegibilidad para ---
financiacién bajo el Préstamo (pero sélo si los Subproyectos retirados no han podido a -
ese punto atin ser aprobados por la autoridad pertinente tal como fuera referido en el ----
Manual Operativo); y (ii) revisar con el Banco y las Provincias Participantes el monto --
de los fondos del Préstamo, las cuales, a partir de la fecha de revision anual---------——---
correspondiente, no se hayan comprometido con Provincias Participantes, a través de---
los Convenios de Préstamo Subsidiario correspondientes. Si, a partir de la fecha de------
revision anual correspondiente, ¢l Banco determina que existen fondos del Préstamo ----
pendientes que no han sido comprometidos, el Prestatario, en consulta con lag------------
Provincias Participantes pertinentes, puede decidir (tal como hubiere sido acordado con
el Banco previamente) incrementar ¢l monto de uno o mas Préstamos Subsidiarios ------
existentes, si las Provincias Participantes pertinentes han demostrado el cumplimiento --
de las disposiciones del Convenio de Préstamo Subsidiario correspondiente, han---------
expresado sus intereses por escrito de financiar Subproyectos adicionales con los fondos
del Préstamo y de incrementar los Préstamos Subsidiarios pertinentes, y han expresado-
su compromiso por escrito para tlevar a cabo todas las acciones legales y------------n-----

administrativas (aceptables para el Banco) para incrementar el correspondiente-----------

Préstamo Subsidiario.---

Clausula 3.13. El Prestatario deberd, con anterioridad al comienzo de cada afio -----------
calendario durante la implementacion del Proyecto, crear, y luego mantener durante el--
transcurso de cada afio calendario mencionado de implementacion del Proyecto, una----
entrada de linea presupuestaria especifica en el presupuesto anual pertinente a los -------

cfectos de rastrear los gastos correspondientes incurridos durante la implementacion del

Proyecto.

Clausula 3.14. Sin perjuicio de las disposiciones de la Clausula 4.01 (a) del presente -
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Convenio, ¢l Prestatario deberd, no excederse de los doce meses luego de la Fecha -—---
de Efectividad, para desarrollar un nuevo sistema de informacion de gestion financiera -
{en una manera aceptable para el Banco), y luego reemplazar el sistema actual por dicho

sistema. ----

Clausula 3.15. El Prestatario debera: (a) no excederse de los doce meses luego de la-----
Fecha de Efectividad, para establecer un sistema de informacion de adquisicion----------
(aceptable para el Banco) a los efectos de, infer alia, reflejar informacion en lo que -----
respecta a los procesos de adquisicion del Prestatario y de las Entidades Elegibles --—-----
en virtud del Proyecto; y (b) inmediatamente después, implementar dicho sistema en----

una manera aceptable para el Banco. -

Clausula 3.16. El Prestatario debera: (a) antes del comienzo del proceso de licitacidn en-
lo que respecta a cualquier Subproyecto de Infraestructura Bdsica, preparar y presentar -
al Banco los plicgos de licitacion estidndares para dicha clase de subprovectos, -----------
aceptables para el Banco (cuyos pliegos de licitacion incluirdn disposiciones mediante--
las cuales la Provincia Participante, la Entidad Elegible y/o el contratista (tal fuera el ---
caso) deberan cumplir con las disposiciones pertinentes del plan de gestion ambiental---
correspondiente (tal como fuera referido en la Clausula 3.07 (a) del presente Convenio),
con inclusion de aquello en relacién con Subproyectos de Infraestructura de Caminos, -
disposiciones para minimizar la conversion o degradacion del hébitat natural y permitir

¢l maximo crecimicnto de la vegetacidn natural (ya sea que sc tratare de pasturas --------
naturales, montes o bosques) dentro del derecho de servidumbre de paso pertinente); y -
(b) luego procurar que las Provincias Participantes dispongan que las Entidades-------—

Elegibles utilicen dichos pliegos de licitacion estidndares en la adquisicion de obras y/o -

bienes bajo cualquier Subproyecto de Infraestructura Basica. ---
Clausula 3.17. Sin perjuicio de las disposiciones de la Clausula 3.16 del presente ==-=----
Convenio, y previo al comienzo del proceso de licitacion con respecto a cualquier -------
Subproyecto, el Prestatario deberd: (a) publicar en un sitio web aceptable para ¢] Banco,
la metodologia de adquisicion estipulada en el Anexo 4 del presente Convenio, los ------
pliegos de licitacion estandares aplicables a los Subproyectos de Infraestructura Basica-
(referidos en la Cldusula 3.16 del presente Convenio} y para aquellos Subproyectos de--
Desarrollo Institucional bajo los cuales la financiacion de bienes esta contemplada, y los
contratos modelo para bienes y obras en relacion con dicho tipo de subproyectos, --------
como fuera aplicable; y (b) luego asegurarse de que la informacién mencionada en (a)--

del presente continuara siendo publicada durante toda la implementacién del Proyecto--
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en dicho sitio web. --

Clausula 3.18. Con los propositos de llevar a cabo las revisiones técnicas mensuales ----
referidas en la Parte C.2 del Proyecto, el Prestatario debera: (a) no excederse del 15 de -
Diciembre de cada afio de la implementacion del Proyecto (comenzando con el afio -----
calendario 2006}, para preparar y presentar al Banco, un plan, aceptable para el Banco--
(el cual incluird una lista de Subproyectos a ser llevados a cabo durante el afio------------
calendario siguiente a la fecha de presentacion de cada uno de dichos planes); (b) luego,
y durante el transcurso de dicho afio calendario, llevar a cabo una revision técnica -------
permanente (bajo los términos de referencia aceptables para el Banco) en relacion con--
la ejecucidn de dichos Subproyectos listados en el plan correspondiente; v (¢) como-----
partc de cada informe a ser preparado y presentado al Banco treinta dias después de la--
finalizacidn del segundo semestre de cada afio de implementacion del Proyecto (tal =----
como fuera referido en la Clausula 3.12 (b) del presente Convenio), incluir en dicho --—-
informe los resultados de la revision técnica anual pertinente, y, de ser aplicable, las ----
acciones utilizadas para informar cualquier irregularidad identificada, en una manera ---
aceptable para el Banco. -
ARTICULO 1V. Obligaciones Financieras.

Clausula 4.01. (a) EI Prestatario mantendra un sistema de gestion financiera, el cual-----

incluird registros y cuentas, y preparard estados contables de acuerdo con las normas----
contables aplicadas en forma consistente aceptables para cl Banco, adecuadas para ------
reflejar las operaciones, recursos y gastos relacionados con el Proyecto, -—-----m-nmmmnnnx=-

(b) El Prestatario debera: -

(i} poseer estados contables relacionados con el parrafo (a) de esta Clausula para cada --
gjercicio econdmico (o cualquier otro periodo acordado por el Banco), auditados, de -
acuerdo con las normas de auditorfa aplicados en forma consistente aceptables para el --
Banco, por parte de auditores independientes aceptables para el Banco; -------=-e-=seeme---
(i1} presentar al Banco una vez disponibles, pero en cualquier caso antes de seis ----------
meses después del final de cada afio mencionado (o cualquier otro periodo acordado por
el Banco): (A) copias certificadas de los estados contables referidos en el parrafo (a) de

esta Clausula para dicho aflo (o cualquier otro periodo acordado por el Banco), tal como
tueran auditados; y (B) un dictamen sobre dichos estados expedido por (08 -----=nr=nzmma-
mencionados auditores, en alcance y detalle satisfactorios para ¢l Banco; y------—---——--—-
(it) suministrar al Banco toda otra informacién referente a dichos registros y cuentas, y-

la auditoria de dichos estados contables, y en relacion con dichos auditores, tal fuera----
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solicitado razonable y oportunamente por el Banco. -
(¢) Para todos los gastos en cuyo concepto se realizaron retiros de la Cuenta de-----------
Préstamo sobre la base de los resimenes de gastos, el Prestatario deberd: ------------------
(i) mantener por lo menos durante un afio luego de que el Banco haya recibido el «-=-----
informe de la auditoria realizado, o cubriendo, ¢l ejercicio econdmico en el cual el ------
dltimo retiro de la Cuenta de Préstamo hubiere sido realizado, todos los registros --—-----—-

(contratos, ordenes, facturas, cuentas, recibos y otros documentos) que evidenciaran ----

dich0s gastOs; =mmmrmmmmre oo oo e e e e e
(ii) permitir a los representantes del Banco examinar dichos registros; y -------------------
(iii) asegurar que dichos restimenes de gastos estan incluidos en la auditoria para cada --
gjercicio econdmico (o cualquier otro periodo acordado por ¢l Banco), referido en el----

parrafo (b) de esta Clausula, ==-mmmmmmmmmme e e e e e

Clausula 4.02. (a) Sin perjuicio del progreso del Prestatario para informar obligaciones-
establecidas en la Clausula 3.12 del presente Convenio, el Prestatario preparard y----=---
proveera al Banco un informe de seguimiento financiero, en la forma y contenido -------

satisfactorios para ¢l Banco, ¢l cual; =masmmmmmmmemmmmme e s e

(i) estipule las fuentes y usos de los fondos para ¢l Provecto, ambos acumulativos y por-
¢l periodo cubierto por dicho informe, demostrando en forma separada los fondos -------
provistos en virtud del Préstamo, y que explique las variaciones entre el destino real y --

proyectado de dichos fondos;

(i1) describa el progreso fisico en la implementacion del Proyecto, ambos acumulativos-
y por el periodo cubierto por dicho informe, y explique las variaciones entre 1a-----------

gjecucion real y proyectada del Proyecto; y --=--mmmmmemommemco oo -

(iii) establezca el estado de las contrataciones bajo el Proyecto, al cierre del periodo-----

cubierto por dicho informe.

(b) El primer FMR serd entregado al Banco a més tardar 45 dias después del cierre del -
primer semestre calendario posterior a la Fecha de Etectividad, y deberd cubrir el--------
periodo a partir del primer gasto en virtud del Proyecto hasta el cierre de dicho primer --
semestre calendario; luego, cada FMR deberé scr presentado al Banco dentro de los 45-

dias posteriores a cada semestre calendario subsiguiente, y debera cubrir dicho-----------

semestre calendario.
Clausula 4.03. El Prestatario deberd asegurar que cada Provincia Participante haya ------
acordado (a través del Convenio de Préstamo Subsidiario pertinente) inter alia, ----------

establecer mecanismos adecuados y/o tomar las medidas apropiadas para mantencer ¢l---

= FIOJAS
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cumplimiento, al menos durante la implementacion del Proyecto, de las disposiciones-
de la Ley de Responsabilidad Fiscal (o de las disposiciones de un marco fiscal -----------
consistente con los principios y pardmetros incluidos en la Ley de Responsabilidad------

Fiscal en caso de que una Provincia Participante no se haya adherido a dicha ley), a los-

efectos de lograr sustentabilidad fiscal. --------------——————srmmemmmmeme e
ARTICULO V. Recursos del Banco. ---——--———————————sm=nmnmmmmeemamrcoone .

Clausula 5.01. En virtud de la Clausula 6.02 (p) de las Condiciones Generales, 10§ -------

siguientes hechos adicionales son especificados:
(a) Quc como resultado de los hechos que han ocurrido luego de la fecha del Convenio-
de Préstamo, una situacion extraordinaria hubiere surgido que tornara improbable quc --

cualquier Provincia Participante pudiera cumplir con cualquiera de sus obligaciones en-

virtud del Convenio de Préstamo Subsidiario pertinente.
(b) En caso de que una Provincia Participante para la cual: (i} las inversiones en agua y-
cloacas en el presente fueran elegibles para financiacion bajo otro préstamo Bancario; y-
(i) dicha financiacion fuera condicionada por los términos del préstamo---------~=--------
Bancario cn cucstion o cualguier otro convenio sobre el mantenimiento de un marco ----
regulador de agua o cloacas considerado por el Banco como necesario para dicha --------
financiacion, dicho marco regulador o cualquier disposicion del mismo debera ser-------
modificada, suspendida, abrogada, rechazada, dispensada o no puesta en vigencia de tal-
manera de afectar material y adversamente, a criterio del Banco, la capacidad para ------
llevar a cabo Subproyectos de Suministro de Agua y Cloacas sustentables en la ----------
Provincia Participante. En tal caso, la suspensién del derecho del Prestatario para--------
realizar retiros de la Cuenta de Préstamo puede estar limitada por el Banco a cntera -----
discrecion del Banco para retiros en relacion con Subproyectos de Suministro de Agua y

Cloacas en dicha Provincia Participante. --------=--m-mmmmcmmmmem oo ----

Clausula 5.02. En virtud de la Clausula 7.01 (k) de las Condiciones Generales, el --------
siguiente hecho adicional es especificado, o sea, que cualquiera de los hechos ---------—--
especificados en la Clausula 5.01 (b) del presente Convenio ocurriran, ---------------------
ARTICULO VI. Extincion. -- -

Clausula 6.01. Sin perjuicio de las disposiciones de las Condiciones Generales, la fecha
especificada para los propoésitos de las Clausula 12.04 de las Condiciones Generales es-
la fecha noventa (90) dias luego de la fecha del presente Convenio, pero en ningdn caso
serd mayor a dieciocho (18) meses después de la aprobacion del Préstamo por parte del

Banco que vence el 6 de Diciembre de 2007, -
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ARTICULO VIL Representante del Prestatario; Domicilios.
Clausula 7.01. Se designa al Ministro de Economia y Produccién del Prestatario como--

representante del mismo para los fines de la Clausula 11.03 de las Condiciones ----------

Generales. ---------===m=mu=mar

Clausula 7.02. Los siguientes domicilios son especificados para los fines de la Clausula-

11.01 de las Condiciones Generales:

Para el Prestatario:
Ministerio de Economia y Produccion. Hipélito Yrigoyen 250. C1086AAB, Buenos -—--
Aires. Argentina. Direccién cablegrafica: MINISTERIO DE ECONOMIA. Baires, ------
Télex: 121942-AR. Facsimil: (5411) 4349-6239, ~=----mvommmmnmmmmmeomm- -

Con copia a:
Unidad de Coordinacién de Programas y Proyectos con Financiamiento Externo.--
Hipolito Yrigoyen 250. Oficina 1201. Piso 12. C1086AAB, Buenos Aires. Argentina. --
Facsimil: (5411) 4349-7568, -----r---m--mmmmmmmsmemmmcmeee oo oo oo emem e -

Para el Banco: ------s==--

International Bank for Reconstruction and Development. 1818 H Street, N.W.

Washington, D.C. 20433. Estados Unidos de América. Direccidn cablegrafica: HOJAS

riblloa
INTBAFRAD. Washington D.C. Télex: 248423 (MCI) o 64145 (MCI). Facsimil: (202) 68
3

EN PRUEBA DE CONFORMIDAD, las partes del presente, actuando a través de sus
representantes, debidamente autorizados, firman el presente Convenio, en sus
respectivos nombres en Buenos Aires, Argentina, en el dia y afio suscriptos
precedentemente. —---=----- --
REPUBLICA ARGENTINA. Por [Aparece una firma.] Representante Autorizado.

BANCO INTERNACIONAL DE RECONSTRUCCION Y FOMENTO. Por [Aparece PATRICIA
Tradueto,
In

una firma.] Representante Autorizado. ---

ANEXO 1. Retiro de los Fondos del Préstamo.

la tabla a continuacién estipula las Categorias de rubros que seran financiados con los -

fondos del Préstamo, Ja asignacion de los montos del Préstamo para cada Categoria- ----

y el porcentaje de gastos que seran financiados cn cada Categoria:
[Aparece una tabla dividida en tres columnas, que, de izquierda a derecha reza 10 --------
siguiente:] Categoria. Monto del Préstamo Asignado (Expresado en délares---------------

estadounidenses). % de Gastos a ser financiados. ====m-----====-==-m-msmammmmmmcmmme oo oooe




(1) Obras, bienes y/o servicios de consultoria bajo Subproyectos de Suminisiro de Agua

y Cloacas. 65.300.000. 75 % (excepto lo estipulado en la Clausula 5.08 de las-------ee-=-

Condiciones Generales). ---
(2) Obras, bienes y/o servicios de consultoria bajo Subproyectos de Drenaje Urbano y ---
Subproyectos de Infraestructura de Caminos. 34.125.000. 75 % (excepto lo estipulado--

en la Clausula 5.08 de las Condiciones Generales).---

(3) Bienes, servicios de consultoria y/o Capacitacidn bajo Subproyectos de Desarrollo--

Institucional. 5.000.000. 100 % (excepto lo estipulado en la Cliusula 5.08 de las---------

Condiciones Generales). -
(4) Bienes, servicios de consultoria, costos de capacitacidn y operativos bajo la Parte C del ------

Proyecto. 5.300.000. 100 % (excepto lo estipulado en la Clausula 5.08 de las --------------

Condiciones Generales). n-
(5) Comisidn inicial. 275.000. Monto adeudado en virtud de la Cldusula 2.04 del --------

presentc Convenio. ---

(6) Primas por Topes Maximos para Tasas de Interés y Bandas para Tasas de Interés. 0. ------
Monto adeudado en virtud de la Clausula 2.09 (¢) del presente Convenio, -=-=-=-=r------—-
TOTAL: 110.000.000. -

2. Para los fines de este Anexo: : ——

(a) el término “Capacitacién” significa fos gastos (otros adicionales a aquellos para -----
cubrir los servicios de consultoria) incurridos por el Prestatario y/o las Entidades -------
Elegibles pertinentes, tal como fuera aprobado por ¢l Banco sobre la base de un----------
presupuesto anual aceptable para el Banco, para financiar costos de transporte------------
razonables y viaticos de los capacitados y de aquellos que imparten dicha capacitacion -
{de corresponder), aranceles de inscripcion a capacitacién, y alquiler de instalaciones ---
para capacitacion y equipo de acuerdo con los Subproyectos de Desarrollo Institucional

y la Parte C del Proyecto (tal fuera el caso); y (b) el término “Costos Operativos”--------
significa los gastos recurrentes razonables, basados en un presupuesto anual ---=-~--------
previamente aprobado por el Banco, que no tendrian que haber sido incurridos por el ---
Prestatario de no haber existido el Proyecto, para los costos del transporte y vidticos del-
personal de UEC, costos de la administracion del Proyecto (los cuales incluirdn el------

alquiler de la oficina), operacion y mantenimiento del equipo de la oficina y bienes -----

perecederos.

3. Sin perjuicio de las disposiciones del parrafo 1 mas arriba, no se efectuaran retiros ¢n

relacion con: -
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() pagos realizados para gastos con anterioridad a la fecha del presente Convenio,------
excepto que los retiros, en un monto total que no exceda los $11.000.000, fueren -«------
realizados en relacién con las Categorias (1) a (4) establecidas en la tabla del parrafo 1--
de! presente Anexo, en relacion con pagos realizados para gastos dentro del afio anterior
a dicha fecha pero luego del 1 de Abril de 2006 si el conjunto de condiciones------------
pertinentes referidas en el parrafo 3 (b), (¢) y/o (d) a continuacién fuere reunido y la ----

correspondiente Provincia Participante y/o Entidad Elegible hubiere cumplido con las --

disposiciones pertinentes del presente Convenio,
(b) pagos realizados para financiar cualquier Subproyecto de Suministro de Agua y -----
Cloacas bajo la Categoria (1) estipulada en la tabla del parrafo 1 de este Anexo, a menos

que:

(i) el correspondiente Convenio de Préstamo Subsidiario haya sido firmado (0------------
modificado para incrementar el Préstamo Subsidiario pertinente tal como lo estipula la -
Clausula 3.12 (d) del presente Convenio) por las respectivas partes del mismo; -----------
(ii) el correspondiente Convenio de Subpréstamo haya sido firmado por las partes del---

INHSITIO, ~m——==mmmmmmmmom e ammm o mm e S e e = e

(iii) la Entidad Elegible pertinente haya: (A) reunido los criterios estipulados en la-------
Clausula 3.06 del presente Convenio; y (B) tomado todas las medidas, satisfactorias ----
para ¢l Banco, a los efectos de permitirle llevar a cabo la adquisicién de biencs, obras y-
servicios a ser financiados en virtud del Subpréstamo pertinente de acuerdo con las -----

disposiciones del presente Convenio; y-

(iv) los asesores legales del Prestatario y de la correspondiente Provincia Participante, -
aceptable para €] Banco, hayan respectivamente presentado al Banco un dictamen 0-----
dictamenes aceptables para el Banco, proveyendo que el Convenio de Préstamo----------
Subsidiario pertinente (o su modificacién) ha sido debidamente autorizado o ratificado-
por el Prestatario y la correspondiente Provincia Participante y es legalmente vinculante
para el Prestatario y dicha Provincia Participante de acuerdo con sus t€rminos; -----------
(c) pagos realizados para financiar cualquier Subproyecto de Drenaje Urbano y/o--------
Subproyecto de Infraestructura de Caminos bajo la Categoria (2) estipulada en la tabla -
del parrafo 1 de este Anexo, a menos que las condiciones referidas en el parrafo (b) (i),-
(i), (iii) (B) y (iv) antes mencionadas, tal fuera aplicable a estos tipos de subproyectos,

hubieran sido cumplidas; vy -

(d) pagos realizados para financiar cualquier Subproyecto de Desarrollo Institucional ---
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bajo la Categoria (3) estipulada en la tabla del parrafo 1 de este Anexo, a menos que las-
condiciones referidas en ¢l parrafo (b) (i), (ii), (iti) (B) y (iv) antes mencionadas, tal-----

fuera aplicable a este tipo de subproyecto, hubieran sido cumplidas. -

4. El Banco podré requerir que los retiros de la Cuenta de Préstamos sean realizados ----
sobre Ja base de resiimenes de gastos bajo contratos para (a) bienes por un valor inferior
al equivalente a $250.000 (délares estadounidenses) por contrato; (b) obras por un valor
interior al equivalente a $3.000.000 (ddlares estadounidenses) por contrato; (c) servicios
de consultores individuales por un valor inferior al equivalente a $100.000 (ddlares -----
estadounidenses) por contrato; (d) servicios de consultoras bajo contratos por un valor--
inferior al equivalente a $150.000 (dolares estadounidenses) por contrato; y (e) Costos--

de Capacitacién y Operativos, todos bajos las cldusulas y condiciones que el Banco -----

especificara por medio de notificacion al Prestatario.

ANEXO 2. Descripcién del Proyecto. ——--- --

El objetivo del Proyecto es mejorar la calidad de (a) los servicios basicos municipales, -
a través del suministro de agua y cloacas, drenaje urbano ¢ infraestructura de -------------
camirnos en una manera equitativa y fiscalmente sustentable dentro de la jurisdiccion----
territorial de las Provincias Participantes; y (b) la vida de la poblacion que se beneficiara

con el suministro de dichos servicios. --

F1 Proyecto consiste en las siguientes partes, sujetas a tales modificaciones como el -----
Prestatario y el Banco pudieren acordar oportunamente para lograr dicho objetivo: ------

Parte A: Infraestructura Municipal Basica.-- -

Llevando a cabo las siguientes inversiones manejadas por la demanda las cuales ---------

consisten en:

(a) inversiones en suministro bésico de agua y cloacas, tales como: (i) la construccion --
y/o rchabilitacion de las plantas de tratamiento de agua; (ii) la construccion y/0 ----------
rehabilitacién de las redes de suministro de agua primarias y/o secundarias y/0 ==r--------
almacenamientos de agua (las cuales incluirdn, de corresponder, la expansion de redes--
existentes de suministro de agua primarias y/o secundarias, y/o almacenamiento de------
agua pero excluirdn represas); (iii) la construccion y/o rehabilitacion de las redes de-----
cloacas (las cuales incluiran, de corresponder, la expansién de redes de desagilies de-----
cloacas existentes); (iv) la construccién y/o rehabilitacién de plantas del tratamiento de-
aguas residuales y disposicion final; y (v) la provisién de asistencia técnica que fuera ---

solicitada a tal fin.

{b) inversiones en obras de drenaje urbano y pequefias obras de retencidn, tales como la
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construccion y/o rehabilitacion de redes de drenaje primarias y secundarias (las cuales--
incluiran, de corresponder, la expansion de redes de drenaje primarias y secundarias ----
existentes); y la provision de asistencia técnica que fuera solicitada a tal fin; y---ssss=nemn
(c) inversiones en infraestructura de caminos, tales como la rehabilitacion, mejora (la---
cual podré consistir en trabajos de ensanchamiento) y/o mantenimiento de caminos -----
municipales, (todos dentro de la servidumbre de paso existente), y el suministro de------

asistencia técnica que fuera solicitado a tal fin.

Parte B: Fortalecimiento Institucional de Municipalidades v Proveedores de Servicios---

Basicos. -
Llevar a cabo las inversiones de desarrollo institucional, las cuales consistiran en la -
provisidn de asistencia técnica y/o capacitacion (incluyendo la adquisicion y utilizacion-
de los bienes requeridos) para los fines de, inter alia, (a) crear una capacidad provincial-
y/o municipal més amplia para la provision de servicios de infraestructura bésica; y (b)-

fortalecer la capacidad provincial/ municipal para preparar e implementar Subproyectos

de Infraestructura Bésica.

Parte C: Gestidn de Proyecto.

1. Proveer al Prestatario la asistencia técnica y/o capacitacion a través de la UEC, para -
asistirlo en la administracion, monitoreo, coordinacion y supervision de la ----------------

implementacion del Proyecto. -

2. Llevar a cabo las revisiones técnicas (bajo los términos de referencia aceptables para

cl Banco) de Subproyectos. —«-sssm o mm oo
3. Llevar a cabo una evaluacion del impacto sobre la pobreza de Subproyectos a log-----

efectos de determinar si el mismo tiene un efecto de aumento de la equidad. -~~-------—-—--

4. Llevar a cabo estudios de evaluacién de impactos del Proyecto. --
5. Llevar a cabo un programa de campaiia de comunicacion piblica, el cual consiste ----
cn, inter alia: (a) la diseminacion de los contenidos y resultado del Proyecto-----------—--
entre la poblacion del Prestatario; (b) llevar a cabo una evaluacion de la percepcion del-

piblico acerca de la repercusion del Proyecto en Argentina.

Se prevé concluir el Proyecto el 30 de Septiembre de 201 1. —

ANEXO 3. Cronograma de Amortizacion. --—-----—----———— oo

1. L.a siguiente tabla estipula las Fechas de Pago de Capital dcl Préstamo y ¢l--«-esaenasa-
porcentaje del monto del capital del Préstamo pagadero en cada Fecha de Pago de-------

Capital (Cuota de Capital). Si los fondos del Préstamo hubieran sido completamente ----
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desembolsados a partir de 1a primera Fecha de Pago de Capital, el monto del capital del
Préstamo amortizable por el Prestatario en cada Fecha de Pago de Capital sera -----------
determinado por el Banco multiplicando: (a) el monto del capital del Préstamo -----------
desembolsado y pendiente de amortizacion a partir de la primera Fecha de Pago de------
Capital; por (b) la Cuota de Capital para cada Fecha de Pago de Capital, dicho monto---
de amortizacion sera ajustado, como fuera necesario, para deducir cualquier monto------
referido en el parrafo 4 de este Anexo, al cual se aplica una Conversion de Moneda.--—---
[Aparecen dos columnas, las cuales, de izquierda a derecha, rezan:] Fecha de Pago: ——---
Cada 15 de Abril y 15 de Octubre. Comenzando el 15 de Abrii de 2011 hasta el 15 de---
Octubre de 2020. Cuota de Capital (Expresada como %) 5 %0.----

2. Si los fondos del Préstamo no fueran desembolsados completamente a partir de la -
primera Fecha de Pago de Capital, el monto de capital del Préstamo amortizable por ¢l -
Prestatario en cada Fecha de Pago de Capital serd determinado como siguc:-==========---- PATRIC
{a) En la medida que cualquier tipo de fondo del Préstamo hubiere sido desembolsado a Tredu
partir de la primera Fecha de Pago de Capital, el Prestatario debera amortizar el monto -

desembolsado y pendiente de pago a partir dc dicha fecha, de acuerdo con el parrafo 1--

de este Anexo.
{b) Todo desembolso realizado luego de la primera Fecha de Pago de Capital serd -------
amortizado en cada Fecha de Pago de Capital con vencimiento posterior a la fecha de---
dicho desembolso en montos determinados por el Banco multiplicando el monto de -----
cada uno de dichos desembolsos mencionados por una fraccién, de la cual el numerador
serd la Cuota de Capital original especificada en la tabla del parrafo 1 de este Anexo----

: . . .. . . ROJAS
para dicha Fecha de Pago de Capital (la Cuota de Capital Original) y el denominador --- ?Pﬁb“ca

serd la suma de todas las Cuotas de Capital Originales restantes para Fechas de Pago de- o
Capital con vencimiento en dicha fecha o con posterioridad a la misma, dichos montos-
de amortizacion serdn ajustados, como fuera necesario, para deducir cualquier monto ---
referido en el parrato 4 de este Anexo, al cual se aplica una Conversion de Moneda.-----
3. (a) Los desembolsos realizados dentro de los dos meses calendarios previos a ---------
cualquier Fecha de Pago de Capital, para los fines de calcular los montos de capital -----
pagaderos en cualquicr Fecha de Pago de Capital solamente, seran tratados como--------
desembolsados y pendientes de pago en la segunda Fecha de Pago de Capital posterior a
la fecha de desembolso y seran amortizables en cada Fecha de Page de Capital-----------
comenzando en la segunda Fecha de Pago de Capital posterior a la fecha de-—--------------

desembolso.,




{b) Sin perjuicio de las disposiciones del subparrafo (a) de este parrafo 3, si en cualquier
momento el Banco debiera adoptar un sistema de vencimiento de facturacion bajo el----
cual las facturas fueran emitidas en la respectiva Fecha de Pago de Capital o con---------
posterioridad a 1a misma, la disposiciones de dicho subparrafo dejaran de resultar-------

aplicables a cualquier tipo de desembolso realizado luego de la adopcién de dicho-------

sistema de facturacion. ---
4. Sin perjuicio de las disposiciones de los parrafos 1 y 2 de este Anexo, luego de una --
Conversion de Moneda de todo o cualquier parte del capital desembolsado del Préstamo
a una Moneda Aprobada, el monto asi convertido en dicha Moneda Aprobada que sera -
pagadero en cualquier Fecha de Pago de Capital que opere durante el Periodo de--—---—--
Conversion, sera determinado por el Banco multiplicando dicho monto en su moneda de
denominacion inmediatamente antes de dicha Conversion por: (i) el tipo de cambio que

refleje los montos del capital en dicha Moneda Aprobada pagadero por el Banco bajo la
Transaccion de Cobertura de Moneda en relacion con dicha Conversion; o (ii) si el------
Banco asi lo determinara de acuerdo con las Pautas de Conversion, ¢l componente de---

tipo de cambio de la Tasa Registrada en Pantalla. --=-=--=r=msesnemmmummm- e

5. Si el monto del capital del Préstamo desembolsado y pendiente de pago ------=-=-=-----
oportunamente fuera denominado en mas de una Moneda de Préstamo, las disposiciones
de este Anexo se aplicaran en forma separada al monto denominado en cada Moneda de
Préstamo, a los efectos de producir un cronograma de amortizacion separado para cada-
uno de dichos montos. --

ANEXO 4. Adquisicion.

Seccion I. General. -

A. Todos los bienes, obras y servicios (excepto los servicios de consultoria) seran -------
adquiridos de acuerdo con las disposiciones de la Seccion [ de las “Normas para ---------

Adquisiciones con Préstamos BIRF y Créditos de la ATF” de fecha Mayo de 2004 (las--

Normas de Adquisicion), y con las disposiciones de este Anexo. -—- -
B. Todos los servicios de consultoria seran adquiridos de acuerdo con las Secciones 'y
IV de las “Normas: Seleccion y Contratacion de Consultores por los Prestatarios del ----

Banco Mundial” de fecha Mayo de 2004 (las Normas de Contratacién de Consultores),-

y con las disposiciones de este Anexo.
C. Sin perjuicio de las disposiciones en parrafos A y B de esta Seccion, las siguientes---

disposiciones adicionales también regiran la adquisicién de bienes, obras y servicios----

de consultoria bajo los términos del Proyecto (como fuera el caso): ---
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{a) la adquisicion de bienes y obras sera llevada a cabo utilizando pliegos de--«ssenmnesnen

licitacion estandares aceptables para el Banco;

(b) todos los contratos para obras a ser adquiridos en virtud el Proyecto contendran------
una metodologia, aceptable para el Banco, por medio de la cual el precio de cada uno de

dichos contratos se ajustard a través del uso de férmulas de ajuste de precios, en una ----

manera aceptable para el Banco;

(c) no se permitira el procedimiento de licitacion en dos sobres en la adquisicion de -----

bienes y obras; --
(d) luego de la apertura pablica de ofertas, la informacion relativa al examen,---—-=s------
aclaracion y evaluacion de las propuestas y recomendaciones en relacion con--------—----
adjudicaciones no debera ser revelada a los oferentes o consultores u otras personas gue
no estén oficialmente involucradas en este proceso hasta la publicacion de la -------------

adjudicacion del contrato (excepto como se estipula en los parrafos 2.20 y 2.27 de las---

Normas de Contratacion de Consuliores);=rmmas-amemaamenmmmascmeramanmmenmans

(e) fos oferentes o consultores no deberan, como condicién para la presentacion de ------
ofertas o propuestas y/o para obtener adjudicacién de contratos: (i) estar inscriptos en---
Argentina, (ii) tener un representante en Argentina; y (iii) estar asociados o subcontratar

con proveedores, contratistas o consultores argentinos; --

() los llamados a licitacion, los plicgos de licitacién, las actas de apertura de ofertas, ---
las convocatorias de manifestaciones de interés y los informes de evaluacion de las -----
ofertas y propuestas para todos los bienes y obras v servicios de consultoria, tal «=-=------
como fuera cl caso, deberdn ser publicados en el sitio web de la Oficina Nacional de ----
Contrataciones del Prestatario; ~————————c—emmmmmmomm e

(g) las disposiciones establecidas en los parrafos 2.49, 2,50, 2,52, 2,53, 2.54 v 2.59 de --

las Normas de Adquisiciones seran también aplicables a contratos para bienes y obras --
que sean adquiridos en virtud de los procedimientos de Licitacion Pablica Nacional; ----
(h) Jas referencias para los oferentes en una o més revistas especializadas no seran~------
utilizadas por el Prestatario y/o las Entidades Elegibles (tal como fuera el caso) para ----
determinar si el oferente cuya licitacion ha sido determinada como la licitacion evaluada
més baja posee la capacidad y los recursos para llevar a cabo efectivamente el contrato -
oftrecido en la licitacion, como fuera referido en la disposicion establecida en el parrafo-
2.58 de las Normas de Adquisiciones. La disposicion establecida en el parrafo 2.58 de--
las Normas de Adquisiciones (incluyendo la limitacién estipulada en el presente) --------

también sera aplicable a los contratos para bienes y obras a ser adquiridos bajo los --—--—-
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procedimientos de Licitaci.én Publica Nacional; y (i) los tipos de contratos descriptos en
la Seccion 1V de las Normas de Contratacion de Consultores (incluyendo las ~—-----------
importantes disposiciones que deberdn formar parte de dichos contratos bajo la citada --
Seccidn 1V) deberan ser los finicos tipos de contratos a ser utilizados por el Prestatario -
y/o las Entidades Elegibles (como fuera el caso) en relacién con la contratacion de ------
servicios de consultoria suministrados por una empresa y gue serdn financiados con los

fondos del Préstamo. -

D. Los términos en maytsculas utilizados a continuacién en este Anexo para describir--
métodos particulares de adquisicion o métodos de revisidn por parte del Banco de-------
contratos en particular, tienen los significados adscriptos a los mismos en las Normas de
Adaquisiciones, o en las Normas de Contratacion de Consultores, tal fuera ¢l caso. ----—--

Seccion 11, Métodos Particulares de Adquisicién de Bienes, Obras y Servicios (excepto-

los Servicios de Consultoria), --——-------~---—==emeemmmme e e

A. Licitacion Pablica Internacional. Excepto disposicidn en contrario en la Parte B------
de esta Seccidn, los contratos deberan ser adjudicados sobre la base de Licitacion--------
Plblica Internacional. Las disposiciones de los parrafos 2.55 y 2.56 de las Normas de---
Adquisiciones, relativas a la preferencia de bienes nacionales en la evaluacion de-------
ofertas, se aplicaran a bienes fabricados en el territorio del Prestatario. ---------r-----------

B. Otros Procedimientos de Adquisicidn —

1. Licitacion Plblica Nacional; s==-sseememmcmee s oo oo

(a) (i) Los bienes cuyo costo se estime inferior al equivalente a $350.000 por contrato; y
(ii) las obras cuyo costo se estime inferior al equivalente a $5.000.000 por contrato, -----
pueden ser adquiridos en virtud de contratos adjudicados por Licitacién Piblica----------

Nacional, ==mem=eemmmemeaaeaee

(b) A los efectos de este parrafo, y sin perjuicio de las disposiciones de los parrafos 3.3~
y 3.4 de fas Normas de Adquisiciones, el término Licitacion Pablica Nacional ------------
significa los procedimientos de licitacion publica pertinentes utilizados por €l ------------
Prestatario y/o las Provincias Participantes para la adquisicion publica dentro de su------

jurisdiccidn territorial (tal fuera el caso). -

2. Comparacion de Precios:---- —

Los bienes cuyo valor se estime inferior al equivalente a $100.000 por contrato y las----
obras cuyo valor sc estime inferior al equivalente a $500.000 por contrato, pueden ser --
adquiridos en virtud de contratos adjudicados por Comparacion de Precios, --------------=

3. Adquisicion por parte de Entidades Elegibles (las cuales reinen las condiciones de---
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proveedores actuales de servicios de suministro de agua v cloacas).

Sin perjuicio dc cualquier disposicion en virtud de la Parte B de la Seccién 11 del --------
presente Anexo, ¢l tipo de Entidades Elegibles alli mencionado proveerd bienes y obras
(en virtud de Subproyectos de Agua y Cloacas) de acuerdo con las disposiciones del ----
parrafo 3.13 (b) de las Pautas de Adquisiciones, si, sin embargo, dichas Entidades -------
Elegibles pueden seguir los procedimientos de adquisicion referidos en esta Parte B, si -

el costo del contrato pertinente para bienes y obras se encuentra dentro del alcance ------

referido en virtud de dichos procedimientos.

Seccion HI. Métodos Particulares de Adquisicidon de Servicios de Consultoria. -----------

A. Seleccion Basada en Calidad y Costo. Excepto disposicion en contrario estipulada ---

en la Parte B de esta Seccidn, los servicios de consultoria seran adquiridos en virtud de-
contratos adjudicados sobre la base de la Seleccién Basada en Calidad y Costo. -=--------
Para los fines del parrafo 2.7 de las Normas de Contratacién de Consultores, la lista-----
corta de consultores de servicios cuyo costo se ¢stime inferior al equivalente a $500.000

por contrato puede estar totalmente integrada por consultores nacionales. «-====n==z-=m---

B. Otros Procedimientos. ---

1. Seleccidén basada en el Menor Costo: Los servicios por tareas gue el Banco -—-------—--

determine que cumplen con los requisitos del parrafo 3.6 de las Normas de Contratacion
de Consultores pueden ser adquiridos en virtud de contratos adjudicados en base a una -
Seleccidn basada en el Menor Costo de acuerdo con las disposiciones de los parrafos ---

3.1y 3.6 de las Normas de Contratacion de Consultores. ---

2. Seleccion Basada en las Calificaciones de los Consultores. Los servicios cuyo costo -

se estime cn un valor menor al equivalente a $100.000 por contrato pueden ser ---------—-

adquiridos en virtud de contratos adjudicados de acuerdo con las disposiciones de los---

parrafos 3.1, 3.7 y 3.8 de las Normas de Contratacion de Consultores. -

3. Seleccion con Base en una Sola Fuente. Los servicios para tareas en circunstancias---

que rednen los requisitos del parrafo 3.10 de las Normas de Contratacion de Consultores
para fa Seleccion con Base en una Sola Fuente pueden, con el consentimiento previo del
Banco, ser adquiridos de acuerdo con las disposiciones de los parrafos 3.9 al 3.13 de las

Normas de Contratacion de Consultores. -

4. Consultores Individuales. Los servicios para tareas que cumplan con los requisitos ---

establecidos en la primera oracién del parrafo 5.1 de las Normas de Contratacion de ----
Consultores pueden ser adquiridos bajo contratos adjudicados a consultores individuales

de acuerdo con las disposiciones de los parrafos 5.2 a 5.3 de las Normas de -----------—---
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Contratacion de Consultores. Bajo las circunstancias descriptas en el pérrafo 5.4 de las -
Normas de Contratacion de Consultores, dichos contratos pueden ser adjudicados a -----

consultores individuales con base en una sola fuente, sujeto a la aprobacion previa por--

parte del Banco.

Seccion 1V. Examen por parte del Banco de las Decisiones de Adguisicidn, --------------=

Excepto que el Banco determine lo contrario por medio de notificacion al Prestatario,---
los siguientes contratos estaran sujetos a Examen Previo del Banco: (a) cada contrato ---
de obras cuyo costo se estime equivalente a $3.000.000 o mas; (b) los primeros dos -----
contratos de obras a ser adjudicados bajo Licitacion Publica Nacional y Comparacion de
Precios sin tener en cuenta sus costos; (¢) cada contrato de bienes cuyo costo se estime -
equivalente a $250.000 o mas; (d) los primeros dos contratos de bienes a ser adquiridos-
por Licitacion Pablica Nacional y Comparacién de Precios sin tener en cuenta sus-------
costos; (e) cada contrato de servicios de consultoria prestado por una firma: (i} cuyo ----
costo se estime equivalente a $150.000 o mds; (ii) llevar a cabo las revisiones técnicas--
periddicas referidas en la Parte C.2 del Proyecto; y (iit) por el método de Seleccion------
sobre una Sola Fuente; y (f) los primeros dos contratos de servicios de consultor{a-------
prestados por una firma sobre la base de una Seleccidn Basada en Calidad y Costo, en la
Seleccion en base al Menor Costo y en la Seleccién Basada en las Calificaciones de los

Consultores sin tener en cuenta sus costos. Ademds, con respecto a cada contrato de ----
servicios de consultores individuales cuyo costo se estime en un valor equivalente a-----
$100.000 o mds, o para ser contratados sobre la base de una sola fuente, el informe------
sobre {as calificaciones y experiencia de todos los postulantes evaluados, los términos --
de referencia y los términos de contratacion de los consultores estaran sujetos a Examen

Previo por parte del Banco. Todos los otros contratos estardan sujetos a EXamen -=-ess-ue

Posterior por parte del Banco, smmemememecmsmmmmeeeeeee
ANEXO 5. Cuenta Especial.

1. A 10s fines de e5te ANEXO: ——-—cmmmmmmmemmmmmmrmmmmmm—————————————————————————mm e

(a) el término “Categorias elegibles” significa Categorias (1) a (4) establecidas en la -
tabla del parrafo 1 det Anexo I del presente Convenio en relacion con el Proyecto; ------
(b) ¢l término “gastos elegibles” significa los gastos en relacion con el costo razonable -
de los bienes, obras y servicios requeridos por el Proyecto v que seran financiados con -
los fondos del Préstamo distribuidos oportunamente a las Categorias elegibles d¢ --------

acuerdo con las disposiciones del Anexo 1 del presente Convenio; y-

(c) el término “Asignacion Autorizada” significa el monto de $15.000.000 a ser---------—-
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retirado de la Cuenta de Préstamo y depositado en la Cuenta Especial en virtud del ------

parrafo 3 (a) del presente Anexo.
2. Los pagos que se realizaran de la Cuenta Especial deberédn realizarse exclusivamente-
para gastos elegibles de acuerdo con las disposiciones del presente Anexo. ----------------
3. Luego de que el Banco hubiere recibido constancia suficiente de que la Cuenta -------
Especial ha sido debidamente abierta, los retiros en concepto de Asignacion Autorizada

y los retiros subsiguientes destinados a la reposicién de fondos de la Cuenta Especial ---

seran realizados como sigue: ---- -
(a) Para retiros de la Asignacion Autorizada, ¢l Prestatario presentard al Banco una------
solicitud o solicitudes para depositar en la Cuenta Especial un monto o montos que no--
exceda/n el monto total de la Asignacidn Autorizada. Sobre la base de dicha solicitud---
o solicitudes, el Banco debera, en nombre del Prestatario, retirar de la Cuenta de----——---
Préstamo y depositar en la Cuenta Especial dicho monto o montos tal como el------—-----

Prestatario hubiera solicitado.

(b) (i) Para la reposicion de fondos de la Cuenta Especial, el Prestatario debera presentar
al Banco las solicitudes de depésito en la Cuenta Especial con la frecuencia que el ------

Banco especificara. ~-=msmmmmmm e e

(ii) En la fecha de cada una de las mencionadas solicitudes o con anterioridad a la -------
misma, el Prestatario debera entregar al Banco los documentos y demas constancias ----
solicitados en virtud del parrafo 4 de este Anexo relativo al pago o pagos en relacidn----
con los cuales se solicita la reposicion de fondos. Sobre la base de cada una de dichas---
solicitudes, el Banco deber4, en nombre del Prestatario, retirar de la Cuenta de Préstamo
y depositar en la Cuenta Especial dicho monto tal como el Prestatario hubiere solicitado
y que segun los mencionados documentos y demas constancias ha sido retirado de la----
Cuenta Especial para solventar gastos elegibles. Todos estos depdsitos serdn retirados --
por el Banco de la Cuenta de Préstamo bajo las respectivas Categorias elegibles, y en---

los respectivos montos equivalentes, tal como hubiere sido justificado por dichos --------

documentos y demés constancias. -
4. Para cada pago realizado por el Prestatario con fondos de a Cuenta Especial, el-------
Prestatario deberd, en el momento en el cual el Banco razonablemente lo requicra, ------
presentar al Banco dichos documentos y otras constancias que demuestren los pagos ----
mencionados realizados exclusivamente para solventar gastos elegibles. -==-mmmmmnnmnnae--

5. Sin perjuicio de las disposiciones del parrafo 3 del presente Ancxo, el Banco no esta-

obligado a hacer depdsitos ulteriores en la Cuenta Especial:
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(a} si, en cualquier momento, el Banco hubiere determinado que todos los retiros --------
posteriores debieran haber sido realizados por el Prestatario directamente de la-----=-----
Cuenta de Préstamo de acuerdo con las disposiciones del Articulo V de las Condiciones
Generales y el parrafo (a) de la Clausula 2.02 del presente Convenio; --------m--mmmmmmmune-
(b) si el Prestatario no hubiere presentado al Banco, dentro del periodo especificado en -
la Cldusula 4.01 (b) (ii) del presente Convenio, cualquiera de los informes de auditoria -
solicitados para ser presentados al Banco en virtud de la Cldusula mencionada en lo que
respecta a las auditorias de registros y cuentas relativos a la Cuenta Especial; ~we-m----——-
(c) si, en cualquier momento, ¢l Banco hubiere notificado al Prestatario su intencion de-
suspender en todo o en parte el derecho del Prestatario para realizar retiros de la Cuenta

de Préstamo en virtud de las disposiciones de la Clausula 6.02 de las Condiciones -------

Generales; 0 ---—-mrmmm e e
(d) una vez que el monto total no retirado del Préstamo asignado a las Categorias --------
elegibles para el Proyecto, menos el monto total de todos los compromisos especiales---
suscriptos por ¢l Banco pendientes de pago en virtud de la Clausula 5.02 de las —------
Condiciones Generales con respecto al Proyecto, sea igual al equivalente al doble del---

monto de la Asignacion Autorizada. —

Por consigutente, el retiro de la Cuenta de Préstamo del monto restante no retirado del--
Préstamo asignado a las Categorfas elegibles con respecto al Proyecto seguird dichos -
procedimientos tal como el Banco especifique por medio de notificacién al Prestatario. -
Tales retiros posteriores seran realizados exclusivamente y en la medida en que ¢l -------
Banco esté satisfecho de que todo saldo en depoésito en la respectiva Cuenta Especial a -

la fecha de notificacion serd destinado al pago de gastos elegibles. - -

6. (a) Si el Banco hubiere determinado en cualquier momento que cualquier pago de la-
Cuenta Especial: (i} fuc destinado a un gasto no elegible o involucra un monto no -------
elegible en virtud del parrafo 2 del presentc Anexo; o (ii) no fue justificado con las=-----
constancias presentadas al Banco, el Prestatario debera, inmediatamente despugs de---—-
haber recibido notificacion del Banco: (A) proveer dicha constancia adicional tal como-
el Banco pudicra solicitarlo; o (B) depositar en la Cuenta Especial (o, si ¢l Banco as lo-
solicitase, reintegrar al Banco) una suma igual al monto de ese pago o la parte no--------
elegible o no acreditada del pago. A menos que el Banco acordara en contrario, no se---
realizard ninglin tipo de deposito posterior por el Banco en la Cuenta Especial hasta que

el Prestatario haya proporcionado tales constancias o haya realizado el citado depésito o

reintegro, segin fuera el caso. -~
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(b) Si el Banco hubiere determinado en cualquier momento que el saldo depositado en--
la Cuenta Especial no sera solicitado para cubrir pagos ulteriores de gastos elegibles, el
Prestatario debers, inmediatamente luego de haber recibido notificacién por parte del---

Banco, reintegrar al Banco dicho saldo, --------—=-------—-o-mmcememm oo

(¢) El Prestatario puede, luego de haber cursado notificacién al Banco, reintegrar al -----
Banco la totalidad o cualquier parte de los fondos depositados en la Cuenta Especial. -
(d) Los reintegros al Banco realizados en virtud de los parrafos 6 (a), (b) y (¢) del -------
presente Anexo, seran acreditados en la Cuenta de Préstamo para su posterior retiro-----
o para cancelacion de acuerdo con las disposiciones pertinentes del presente Convenio,-

las cuales incluiran las Condiciones Generales, =---- -

ANEXO 6. Clausulas y Condiciones de los Convenios de Préstamos Subsidiarios. --
Cada Convenio de Préstamo Subsidiario contendrd, inrer alia, las siguientes clausulas: -

(a) la obligacion del Prestatario: --

(i) de transmitir inmediatamenie a cada Provincia Participante los fondos del Préstamo -
Subsidiario correspondiente en una manera aceptable para el Banco; y -----------------—--
(i1) de asignar la comisién inicial y la comision por compromiso aplicables al Préstamo

en virtud de las Clausulas 2.04 y 2.05 del presente Convenio proporcionalmente entre --

cada Provincia Participante; -—-
(b) el derecho del Prestatario de implementar medidas correctivas respecto de la -—---—--
Provincia Participante pertinente en caso de que dicha Provincia Participante no hubiere
cumplido con cualquiera de sus obligaciones en virtud del Convenio de Préstamo--------
Subsidiario pertinente (las cuales podran incluir inter alia, la suspensidn total o parcial

y/o cancelacion de los fondos del Préstamo Subsidiario (tal como fuera el caso) , como-

hubierc sido acordado previamente con el Banco); y -

(c) la obligacidn de cada Provincia Participante: --
(1) de usar el Préstamo Subsidiario para (i) proveer Subpréstamos; v (ii) financiar una---
parte proporcional del costo de las provisiones de los servicios de consultoria y/o--------
capacitacion, y la adquisicidn y utilizacion de bienes, todos en virtud de la parte C del --
Proyecto, a menos que el Prestatario decida financiar dichas actividades a través de -----

otros medios;---------------

(ii) de procurar que cada Entidad Elegible provea fondos, instalaciones, scrvicios y-----
otros recursos, necesarios o apropiados para llevar a cabo el correspondiente -----------—-

Subproyecto; ---—----------—--- . ]

(iii) reembolsar los fondos del Préstamo Subsidiario (el cual sera denominado en sy-----
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equivalente en Ddlares estadounidenses y cuya tasa de interés serd igual a la que resulte
de aplicacion al Préstamo de acuerdo con la Clausula 2.06 del presente Convenio)---—----
retirados por la Provincia Participante (v sus intereses y cargos): (A) en la misma--------
moneda en que el capital del Préstamo y sus correspondientes intereses y cargos deban -
ser abonados por el Prestatario al Banco en virtud del Articulo 11 de las Condiciones -
Generales; y (B) bajo términos de reembolso (que incluirén el pago de interés y----------

comisiones por compromiso) que coinciden con aquellos términos de reembolso---------

estipulados en el presente Convenio ;
(iv) no ceder, modificar, extinguir, abrogar, rechazar, dispensar o no hacer cumplir el ---
Convenio de Préstamo Subsidiario o cualquier otra disposicion del mismo a menos que

previamente haya sido acordado por el Banco;

(v) una vez aprobado el Subproyecto, represtar una parte de los fondos del Préstamo ----
Subsidiario (el Subpréstamo) a la Entidad Elegible pertinente en virtud del convenio de
subpréstamo (el Convenio de Subpréstamo) que se celebrara entre la Provincia-----------
Participante pertinente y dicha Entidad Elegible en virtud de los términos y condiciones

aceptables para el Banco, los cuales incluirdn, inter alia, aquellos establecidos en el-----

Anexo 7 del presente CONVENiQ; —=-rm-mrwmmmmmmmmmmemmem oo oo ciras e

(vi) ejercer sus derechos (los cuales incluirdn sus derechos referidos en el parrafo (b) ---
del Anexo 7 de! presente Convenio) y ilevar a cabo sus obligaciones en virtud de cada--
Convenio de Subpréstamo de tal manera de proteger los intereses del Prestatario y del --
Banco y cumplir con los fines del Préstamo de cualquier Subproyecto; ==--v-eamme-mmmeee--
(vii) no ceder, modificar, extinguir, abrogar, rechazar, dispensar o no hacer cumplir el --

Acuerdo de Subpréstamo o cualquier otra disposicion del mismo a menos que ------------

previamente haya sido acordado por el Banco;
(viii) tomar o permitir que se tomen todas las medidas necesarias para permitir al -----—---
Prestatario cumplir con sus obligaciones en virtud de las Clausulas 3.01 (b}, 3.02, 3.03,-
3.04, 3.05, 3.06, 3.07, 3.08, 3.09, 3.10, 3.12 (a) y (b), 3.15, 3.16, 3.18, 4.01, 4.02 y 4.03-

del presente Convenio, —

(ix) participar en las revisiones y evaluaciones referidas en la Clausula 3.12 (¢) y (d)----

respectivamente del presente Convenio;--- ---

(x)} mantener el cumplimiento (incluyendo la obligacion de establecer mecanismos =-----
adecuados y/o tomar las decisiones apropiadas para mantener el cumplimiento), al ------
menos durante la implementacion del Proyecto, de las disposiciones de la Ley de--------

Responsabilidad Fiscal (o de las disposiciones de un marco fiscal consistentes con los --
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principios y parametros incluidos en la Ley de Responsabilidad Fiscal en caso de que---

una Provincia Participante no se haya adberido a dicha ley), a los efectos de lograr ------

sustentabilidad fiscal; y
(xi) operar y mantener (o procurar que se opere 0 mantenga) en todo momento durante -
la implementacion del Proyecto, la unidad de implementacion provincial pertinente -----
(UEP), con funciones y responsabilidades aceptables para el Banco (tal como sg -==------
describen en el Manual QOperativo); y (B) asegurar que la UEP pertinente, en todo -------
momento durante la implementacion del Proyecto, esté encabezada por un coordinador-
de Proyecto vy sea asistida por staff profesional (que incluird un especialista cn -----------
adquisiciones) y personal administrativo, todos en cantidades y con conocimientos y----

experiencia aceptables para el Banco.

ANEXO 7. Clausulas y Condiciones de los Convenios de Subpréstamos, -----------—-- S. ROJAS
Cada Convenio de Supréstamo contendra, inter alia, las siguientes clusulas: --—---------- :Té: oblles
(a) la obligacion de la Provincia Participante pertinente de transferir inmediatamente a--
cada Entidad Elegible los fondos del Subpréstamo correspondiente €n una manera-------

aceptable para el Banco; --

(b) el derecho de fa Provincia Participante de tomar medidas correctivas respecto de la -
Entidad Elegible pertinente en caso de que dicha Entidad no hubiere cumplido con ------
cualquiera de sus obligaciones en virtud del Convenio de Subpréstamo en relacion con -
cualquier Subproyecto (las cuales incluiran, infer alia, la suspension total o parcial y/o -

PATR
la cancelacion de los fondos del Subpréstamo (tal como fuera el caso), todo de ----------- Tradt

conformidad con lo acordado previamente con el Banco); y =-=n----r=-m-mmme-m-mmmmammanmnaen

(¢) la obligacion de cada Entidad Elegible; -

(i) de usar el Subpréstamo para financiar la implementacion de Subproyectos; ===--n------
(it) de proveer los fondos, instalaciones, servicios y otros recursos, necesarios o----------

apropiados para realizar el correspondiente Subproyecto;

(iii) de reembolsar los fondos del Subpréstamo (el cual serd nominado en Pesos y con--
una tasa de interés aceptable para el Banco) que fueran retirados por la correspondiente
Entidad Elegible (junto con sus intereses y otros cargos que se establezcan): (A) en -----
Pesos; ¥ (B) bajo términos de reembolso (que incluirdn el pago de interés y ---r--------—--
comisioncs por compromiso) que coinciden con aquellos términos de reenbolso---------

estipulados en ¢l Convenio de Préstamo Subsidiario pertinente; --- -

(iv) no ceder, modificar, extinguir, abrogar, rechazar, dispensar o no hacer cumplir ¢!---

Convenio de Subpréstamo o cualquier otra disposicion del mismo a menos que ----------



previamente haya sido acordado por el Banco; -----
(v) tomar o permitir que se tomen todas fas medidas necesarias para permitir a la --------
Provincia Participante cumplir con sus obligaciones referidas en el parrafo (c) (i), (ii), -
(iil), (v), (vi) y (viii) det Anexo 6 del presente Convenio, tal como fuere aplicable; y ----
(vi) de corresponder, mantener el cumplimiento (incluyendo la obligacién de establecer

mecanismos adecuados y/o tomar las medidas apropiadas para mantener ¢l ==-=--=n-unuo-
cumplimiento), al menos durante la implementacion del Proyecto, de: (A) lag-------==----
disposiciones pertinentes aplicables a Municipalidades de virtud de la Ley de-------------
Responsabilidad Fiscal; y/o (B) del marco de sustentabilidad de deuda, aceptable para ¢l

Banco.-

Es traduccion fiel al idioma Castellano de la fotocopia autenticada del documento -------
original redactada en idioma Inglés que he tenido a la vista y a [a cual me remito.--------

Ciudad Autdnoma de Buenos Aires, | de Abril de 2008. - -

PATRICIA S. ROJAS
TRADUCTORA PUBLICA
INGLES

MAT. T8 X¥ - F* 118 CAP. FED.

INSCRIP. C.T.P.C.B.A. Nro. 5300 1A 5. ROJAS
ora Plblica
ngléa
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COLEGIO DE TRADUCTORES PUBLICOS
DE LA CILUDAD DE BUENOS AIRES

REPUBLICA ARGENTINA
LEY 20.305

LEGALIZACION

Por la presente, el COLEGIO DE TRADUCTORES PUBLICOS DE LA CIUDAD DE BUENOS AIRES,
en virtud de la facultad que le confiere el articulo 10, inc. d) de la Ley 20.305, certifica Unicamente que la

firma y el sello que aparecen en la traduccién adjunta, concuerdan con los correspondientes

al/la Traductor/a Publico/a ROJAS, PATRICIA SILVANA

que obran en los registros de esta Institucion en el Folio del Tomo

en el Idioma; INGLES 118 i5

Legalizacién Namero: 6453 / 2008 / T6

Buenos Aires,
01/04/2008

ESTA LEGALIZACION NO SE_CONSIDERARA VALIDA SIN EL CORRESPONDIENTE
TIMBRADO EN LA ULTIMA HOJA DE LA TRADUCCION ADJUNTA

Av, Corrientes 1834 - C1045AAN - Ciudad Autdnoma de Buenos Aires - 4373 - 7173 y lineas rotativas

Control interno: 1072971




/ ~ -\\ .

Pursuant to Section 10, Paragraph D of Act 20.305, the COLEGIO DF TRADUCTORES PUBLICOS
DE LA CIUDAD DE BUENOS AIRES (Sworn Translators Association of the City of Buenos Aires)
hereby certifies that the signature and seal affixed hereto appear to match the specimen signature and
seal of the Traductor Publico (Sworn Translator) whose name is subscribed to the attached translation,
as such specimen signature and seal are kept on file in our office.

THIS CERTIFICATION {8 NOT VALID WITHOUT THE STAMP ON THE LAST PAGE OF THE
ATTACHED TRANSLATION.

Vu par le COLEGIO DE TRADUCTORES PUBLICOS DE LA CIUDAD DE BUENQOS AIRES (QOrdre
de Traducteurs Officiels de |a ville de Buenos Aires), en vertu des attributions qui lui ont été accordées
par I"article 10, alinéa d) de la Loi n® 20.305, pour la seule légalisation matérielle de la signature et
du sceau du Traductor Pablico (Traducteur Officiel) apposés sur ia traduction du document ci-joint,
qui sont conformes a ceux déposés aux archives de cette Institution.

LE TIMBRE APPOSE SUR LA DERNIERE PAGE DE LA TRADUCTION FERA PREUVE DE LA
VALIDITE DE LA LEGALISATION.

Con la presente it COLEGIO DE TRADUCTORES PUBLICOS DE LA CIUDAD DE BUENOS AIRES
(Coliegio dei Traduttori Giurati della Citta di Buenos Aires) ai sensi della facoltad conferitagli
dall"articolo 10, comma d), deila Legge 20.305, CERTIFICA, esclusivamente, la firma ed il timbro del
Traductor Publico (Traduttore Giurato), apposti in calce alla qui unita traduzione, in conformita alla
firma ed al timbro depositati nei propri registri.

LA PRESENTE LEGALIZZAZIONE SARA PRIVA Di VALIDITA OVE NON VENGA TIMBRATA NELL ULTIMO
FOGLIO DELLA TRADUZIONE.

Através da presente o COLEGIO DE TRADUCTORES PUBLICOS DE LA CIUDAD DE BUENOS
AIRES (Colégio de Tradutores Publicos da Cidade de Buenos Aires), em virtude das atribuicoes
conferidas pelo art. 10 inc. d) da Lei 20.305, certifica unicamente que a assinatura e o carimbo do
Traductor Publico (Tradutor PUblica) que subscreve a tradug@o adjunta conferem com a assinatura e
o carimbo arquivados nos registros desta instituicao.

A PRESENTE LEGALIZACAQ SO SERA CONSIDERADA VALIDA COM A CORRESPONDENTE
CHANCELA MECANICA APOSTA NA ULTIMA FOLHA DA TRADUCAQ.

BEGLAUBIGUNG.- Hiermit bescheinigt die Kammer der Vereidigten Ubersetzer der Stadt Buenos Aires
COLEGIO DE TRADUCTORES PUBLICOS DE LA CIUDAD DE BUENOS AIRES kraft der Befugnisse,
die ihr nach Artike! 10, Abs. d) des Geseizes 20.305 zustehen, lediglich die Ubereinstimmung der
Unterschrift und des Siegelabdrucks auf der beigefiigten Ubersetzung mit der entsprechenden
Unterschrift und dem Siegelabdruck des vereidigten Ubersetzers/der vereidigten Ubersetzerin
(Traductor/a Publico/a), die in den Registern dieser Institution hinterlegt worden sind.

DIE VORLIEGENDE BEGLAUBIGUNG ERLANGT KEINE GULTIGKE|T_ OHNE DEN ENTSPRECHENDEN
GEBUHRENSTEMPEL AUF DEM LETZTEN BLATT DER BEIGEFUGTEN UBERSETZUNG.
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